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A rézsa és az olaj.

Jeles kollégdm: Semper a mult héten elkeseredett
amiatt, hogy a f6vdrosban ledny.gimndziumot akarnak
feldllitani. Legyen szabad ellent mondanom neki.

*

Azt mondja Semper: »Az elsé metafora, melyet a
koltészet teremtett, rézsinak mondja a nét. S valdéban a
rézsinak nem vilt elényére az a folfedezés, hogy szir-
maibdl olajat lehet sajtolni«.

Ez a felfogds mélté egy garcon-emberhez, aki min-
denekel6tt iré s titokban koltd is.

Mélt6 pedig azért, mert az iré végzi a legnehe-
zebb, a leginkdbb kimerits, a legkevésbbé természetes

munkdt a vildgon; s kdrpdtldsul meg van engedve neki, .

hogy a satrapa szemével nézze a vildgot.

Az iré el6tt, mikor feldll a munkaasztaltdl, mely-
nél tiz, tizenkét, tizennégy 6rit gornyedt, nem kopér
hegyfoknak tiinik fel ez a szép vildg, hanem kérészek
Eldordddjinak, mely csak arra val6, hogy valamelyes
kdrpdtlist nyujtson az agybontd, gerinczveldt pusztitd,
szornyii robotért. Ez a jobb sorsra érdemes rab, mikor
kilép a czelldjdbdl, kirdlyként jirja 4t a mérsékelt zénd-
kat, ahol — azt képzeli — neki siit a napfény, neki
beszél az erdd és neki illatozik a virdg.

Természetes illuzidja, hogy ez a roppant impozdns
czivilizdczié mind csak 8 érte van, azért, hogy neki oly
kényelmet nyujtson, amindt tdlontdl finomodott agyveleje
csak elképzelni tud. Természetes illuziéja, hogy Samos
és Cuba csak azért teremnek, hogy az § fantdzidjit izgat-
hassdk s természetes illuzidja, hogy a rdzsa csak azért
van, hogy neki illatozzék. Mert mily csekélység mind ez
a kdrpétlds az O ongyilkos munkdjdhoz mérve! Neki
csak egy tavasza van: az alkoté erének lingoldsa, a
képzelem tiize nem él tovdbb, mint bdrmely szalmaldng;
egy par év s nem ‘értjiik tobbé, mért jottiink a vildgra.
Oh, meg tudjuk becsiilni ezeket az éveket, mig birto-
kunkban vannak s ilyenkor ugy tetszik, hogy mindaz,
ami a paradicsombdl megmaradt: napfény, erddzigids,
madarak biibdjjal érthet§ beszéde s Kazdnnak rdzsaber-
kei mind, mind a mi jogos tulajdonunk.

_ Mondom, egy iréndl (kiilonésen anndl, aki minden
izében, minden idegszdldval iré, mint Semper kollegdm)
természetesnek tartom ezt a pasa-felfogdst, hogy a né
rézsa, aki csak arra vald, hogy nekiink illatozzék.

Meglehet, tetszetSsnek is taldlndm ezt a felfogdst;
ha nem vilt volna annyira kozonségessé. De fdjdalom,
szdmtalan kukoricza-igenst ismerek, aki ma tokéletesen
ugy gondolkozik, mint olim ILord Byron; a Nachempfin-
den sohasem divatosabb, mint a mi korunkban. S bdr
Missolounghi hdse drtatlan benne, ez meglehet8sen elveszi
a kedvemet a byronismustdl.

Mindegy; akdr tetszetésnek tiinik fel eléttink ez a
felfogds, akdr nem, annyi bizonyos, hogy megvan
s egyre dltaldnosabbd vilik. Ide s tova minden boltos-
legény azt vallja, hogy a nd rézsa, mely csak arra vald,
hogy nekiink illatozzék. Hogy Semper kollégdm teljesen
kidbrdnduljon, maholnap gimndzium és piacz tele lesz
ezzel a nem »északic, hanem keleti felfogdssal.

Pedig hit akdrmilyen elterjedt is ez a felfogds,
jogosnak csak a legritkdbb esetben mondhaté. A magam
részérél csak egyetlen egy ilyen esetet tudok. Jogosnak
taldltam ugyanis Mr. Mackaynél, az ismert millidrdosnal,
aki minden évben tizenhat vaddszt kiild Uj-Guinedba,
abbdl a czélbdl, hogy a willilis-maddrra 16v6ldozzenek,
a willilis-maddrra, melynek gyémdintot érd tollai csak a
Madame Mackay kalapjain ldthaték s melynek a tollai,
ugy ldtszik arra valk, hogy elhomdlyositsanak minden
opalt, gyodngydt és gyémdntot s mellesleg sdpadttd
tegyenek minden asszonyt a viligon....

*

Ha Mr. Mackay azt mondja, hogy: »Azért virdg
hogy viruljon, azért rézsa, hggy nekem illatozzék« —
bizonydra joga van hozzd. O is megteszi a rdzsinak
azt, ami téle telik. Fdjdalom, vagy kilenczszdz milli6
férfi van a vildgon, akiben megvolndnak a Mr. Mackay
passzidi, anélkil, hogy mddjukban volna — a kételes
ellenszolgaltatds.

Pedig hit a n8, azonkivill, hogy rdzsa, mellesleg
egy eleven lény is, akinek épp ugy két tiideje van, mint
nekiink, akiben éppen ugy kering a vér, mint mibenniink,
akiben épp ugy él a boldogulds vdgya, mint €lt Lord
Byronban s akinek éppen annyi joga van a boldogu-
ldsra, mint akdrmelyik boltoslegénynek.

A boldoguldsra a ndnek eddig csak -egy mddot
nyujtott a vilig. Azt mondta neki: »Ha rézsa vagy, illa-
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tozzdl.« S az 6s keleti felfogds, a magdval elégedett
maradisig, a vad 6nzés, mely mint Oszton a czivilizilt
emberben sem sziint meg dolgozni, ma is egyre bdlint-
gat czopfos fejével s untalan ismétli: »Ha rézsa vagy,
illatozzdl.«

Istenem, nem is kivdnndnak egyebet. De e fold
ma mdr nem ugy van berendezve, mint volt az Eden-
kertben (régen volt, taldn nem is igaz) — s nem tdlik
fligg tobbé, hogy eleget tegyenek hivatisuk e legkony-
nyebbikének. S mert nem élhetnek mindnydjan annak,
ami rendeltetésitk legkedvesebb része volt, a Mekkabdl
kidtkozottak szerényen kérik az engedelmet, hogy hadd
élhessenck legalibb annak, ami minden emberi hivatds
leghdlitlanabb része: a verejtékes, a nehéz munkdnak.

*

A suépség és a ldngész ma is illatozhatik. Es mind
a kett§ ma is megtaldlja a maga meleg, kellemes iveg-
hdzdt. De annak, a ki sem ldngésznek, sem szépségnek
nem sziletett, a boldoguldsra ma mdr csak egy mddja
van: dolgozni.

Nem szdmitom ki, hdny millié né él a foldon, a ki-

a szépség adomdnya nélkil sziletett. De ha csak egy
ilyen n8 é¢lne is, kérdem: mért eltiltani a munkdtdl ezt
az egyet is?! Az illatozé rézsdk nagyobb dicséségére ?!

Es hogy ha tébb van, mi jogon zirja el a férfi
ezt a néhdny milli6 lelket a boldogulds lehetéségétsl?!
Bizonydra csak a hatalom jogin.

Es mi czimen? Hogy a munka nem fér meg a né
rendeltetésével ! A napszdmos-munkdt, mely ezzel a ren-
deltetéssel okvetleniil a legkevésbbé egyeztethetd Ossze,
soha senkinek se jutott eszébe elzdrni el8lik. Ellenben
a gydmi buzgalom régtén folébredt a férfiban, mihelyt
a szellemi munkdra vetették a szemoket. S kitaldltdk,
hogy ettdl természetszeriileg eltiltja a nét szellemi infe-
rioritdsa. Ma mdr tudjuk, hogy ez babona, hogy a nében
megvannak ugyanazok a szellemi képességek, mint a
melyek a férfiban, s ha elmaradt a férfitl, ez csak tor-
ténelmi produktum s nem a természet rendelése. Mért
hdt ¢ szives gydmkodds, ha nem pusztin 6nzésbél? |
Mondjuk, hogy a nét testi alkata s szellemi erdinek ter-
mészete mdsnemii munkdra utasitja, mint a férfit: nincs-e
elég sokféle munka a viligon, hogy ezekbél neki is kijus-
son az erejét megilletd rész?

*

Semper nem tagadja, hogy ha a n8 egyediili hiva-
tdsa a hdzassdg, igen sokan nem élhetnek ¢ hivatdsuk-
nak. S megenged ennyit: » A férfiak tartézkodnak a hdzas-
sigtél a nehéz megélhetési viszonyokndl fogva; &haj-
tandd, hogy e megélhetési viszonyok javuljanak s ezdltal
a ndk helyzete is megjavuljon. Addig is azonban, mig
a viszonyok kedvezftlenek, nyujtsunk médot azoknak a
néknek, a kik dldozatai a kedvezStlen helyzetnek, hogy
ideiglenesen a maguk erejébdl is megélhessenek.«

Nem kérdezem téle, mikorra virja a széban forgé
kedvez6tlen viszonyok megjavuldsit, de igenis azt, hogy
miné ideiglenes kereseti dgakra gondol, mert a ledny

a gimndziumot (az els6 1épcsbjét ennek az el8haladdsnak)
éppen abbdl az okbdl perhorreskdlja, hogy ez nemcsak
miiveltséget, hanem mesterséget is akar nyujtani. Azt
gondolja, hogy az ismert kenyér-surrogdtummal, melyhez
ma nagynehezen hozzdjuthat (a tizedrész), a né exisz-
tenczidja, akdr csak ideiglenesen is, biztositva van? Nem,
bizonydra valami egyebet gondol, de elmulasztja meg-
mondani, pedig ha megmondand, millié és millié szegény
nét kotelezne le vele.

*

Ellenben megmondja, hogy mért nem kell neki a
ledny-gimndzium. Abban l4tja a dolog veszedelmességét,
hogy a ledny-gimndzium mesterséget is fog nyujtani,
s ebben az esetben »a férfi, a ki kiizd az élettel, hogy
mdédja legyen csalddot alapitani, szemben taldlja magit
a nével, nem mint kivdnatos czéllal, melyért kiizd, hanem
mint konkurrenssel, a ki ellen kénytelen kiizdeni. S tekin-
tetbe véve azt, hogy a nd munkdja mdr olcsésdgdndl
fogva is eldnyben van, a férfi mindig le lesz gy&zve
s rezigndlva marad agglegénynek és meghagyja érdemes
kartdrsndjét aggsziiznek. Pedig ez a kartdrsnd szivesen
mond le az 6ndllésdgrdl, ha bedllhat gazdasszonynak.«

Ah, kedves Semper dr, 6n tréfdl, 6n maga sem hisz
ebben a veszedelemben! A rézsa, a mely illatozhatik —
bizonyosra vehetjilk — nem fog konkurrenczidt csindlni,
s a ki bedllhat gazdasszonynak, ha a vildg tele lesz is
ledny-gimndziumokkal, igaza van, szivesen le fog mon-
dani az 6ndllésigrél s ezzel egyiitt a nehéz keresetrdl.
Annak a mdsik ndnek pedig, a kit az 6n fiatal embere
ma sem vesz feleségiil, a mikor még nincs se ledny-
gimndzium, se konkurrenczia, ennek a mdsik szegény
nének legalibb is annyi joga van a megélhetéshez, mint
az o6n flatal emberének a hdzassdg Sromeihez.

On félti ezt a fiatal embert, a kit a né mindjirt
a megjelenésével le fog gy&zni minden vonalon. De hat
hol maradnak ez ifjunak oly sokat dicsért magasabb szel-
lemi eréi? Kikopnak lassan a vildgbdl? Mindegy. Ha
még oly élhetetlen lesz is, majd csak boldogul valahogy.
Valamelyik né, a ki nem akarja, hogy ifjusiga meddd
maradjon, majd csak férjil veszi szegényt.

Kiilonben azt hiszem, ez a fiatal ember, a kit pro-
tegdl, hamarabb cserben hagyja 6nt, mint gondolja. Mig
most kdvéhdzakban és korcsmdkban virja, hogy a megél-
hetési viszonyok javuljanak, hamarabb rdadja a fejét a
hdzassdgra, ha ldtja, hogy a felesége munkdjinak nem-
csak annyi értéke van, mint egy cselédének, hanem leg-
aldbb is akkora, mint az ovének.

Ne tartson attél sem, hogy a rézsa fogja megsiny-
leni mind e vdltozdsokat. Legyen minden mdsodik hdz
ledny-gimndzium: a rézsa akkor is fiityiilni fog a wmi
végzetii igékre; a rézsa illatozni fog, mig e vilig

vildg lesz.
Little John.

Tobb jéakardt taldlsz a sziikségben, mint a szerencsében,

*



Holdfény.

Mig ott kitnn a csendes éjjel
Szétterjeszti szdvnyail,

Ldgy, eziistos, tiszta fényuyel
A hold engem elborit.

J6 barvdtok vagyunk végen
Es hasonldk egymagunk:

En a foldon, 6 az égen —
Almadozva haladunk.

Madr mint gyermek ugy szerettem,
En a halviny holdsugdrt.

S mig a hold haladt felettem,
Fénye mind szivembe szdlll,

Azért senki meg ne vdjja,

Hogy dabrdundos leltem én —

A holdfény volt okozdja,

Ez a biwés égi feny!

Most is wmiglen halk sugdrva
Rezg a vdnkosom felett,
Mint eziistis konnyii pdra,
Mint egy titkos biivolet,
Mig a holdnak fénye fed be,
Ajkamon uj dal fakad,

Bdr sokdig csiiggederve
Néma voltam, hallgatag.

Kedv-hagyottan, szdrnyszegetten
Elhallgattam, — unem cSoda.
Osz volt és az bsz kegyetlen,
Megdermesztd, mostoha.

Im, a hiwds dszi drunyban
Hualvdny lelt a kevt s beleg
Bagyadid lett konnyii szdrnyam
Es a lelkem csiiggeteg.

A vivdagok eltiinének,

A sugday wind kbdbe hal,
Ott kiinn elhangzott az ének,
It beun elnémult a dal,
Kert és evdd lankadottan,
Biisan intettek felém

S haldokoltam, lankadoztam
Keritel és evdbvel én.

Hervaddsnak sziivke drnya
Sedllt a bus vidék felett.
Szivem, mely a fényt kivdnja,
Szinte mdr megdermedett.
Sohajtottam : »Kidbe veszve
Itt megol a dér, a fagy!
KékIG tenger, oh de messze,
Déli ég, de messze vagy !«

487

De korittem bdr tavasz van,
Vagy bitsongd hervadal,

Nydrvi hoben, téli fagyban

Az id6 csak elhalad.

S im a haldokldsnak vége
Es a hevvadds lejdr,
Atolvad az ész a télbe,
Lassan, késlekedve bdr.

S bdr sokdva, mégis eljé

A tavasz fuvalma majd,
Hangos lesz a csendes erdd,
Fii, vivdg, mind wjra hajt.
El, pezseg, forr minden wjra
Felvidulnak volgy, hegyek

S konnyii szivvel, messze uira,
Messze, messze elmegyek.

Messze, hova vissza vcigybm,
Nékem kékiobb ég vald,
Ringasson a tenger lagyan
Es a hab, a csilland!

S majd ha oft a déli éjben
Minden dimadon pihen

S kél a hold a fényes égen
S kél a fény a kék vizen.

Es a hold sugdra hull vim
S ég és tenger Osszefoly,

Fenn a csillag, lenn a hulldm
Csupa gyingy lesz és mosoly
S dt az éi enyhe cséndon
Ldgy hizelgé dal rezeg,

Akkor ujjongon kosedmntson
Ajkam, 6h hold, tégedet!

Amde mostan szempillamon
Mdr a szendev ldgy keze,
Almomat — a legszebb dlom —
Habmorajlds zengje be,
Felig ébren, félig alva
Fekszem, azt se tudva mdv
Mi e csillim: tenger habja,
Vagy csupdn a holdsugdr ? !

(1890.)

Szalay Fruzina.

A lustasdg tébb akaddlyt ismer, mint a mindentudds.

*

Keriild 2 nyilvdnossdgot, de ne félj téle.

*

A szorgalom Dbizonyos fokig pdtolja a tehetséget, a tehetség a

ldngészt ; de csak is oly mértékben, mint a hogy a ldmpafény a napot.

Hack.

]t
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De profundis.

Irta: MUNKACSY KALMAN.

Gergye Juon hdrom napon dt elmaradt a munka-
bél, a negyediken vérfoltos, ziz6éddsos fejjel, savds,
kidiilledt szemmel tdntorogva jelent meg az O-tirndban,
a gyiilekezd helyen. Az dthaté pdlinkaszag fortelmesen
délt beléle. A kicsiny, ideges, sdrga képii feliigyeld
éktelen dithbe jott, mikor az otromba, piszkos oldh
legény a névsorolvasdsndl kozombos, diinnyogé hangon
odavigta :

— Itt vagyok.

Minden porczikdja reszketett az indulattél. S mikor
a részeg ember egyiigyli, bamba vigyorgdssal hallgatta
végig kifakaddsait, elontotte arczdt a vér. Hozzdja ugrott,
csontos, szikdr kezével hatalmas iitést mért az arczira,
azutdn messze elldditotta magdtél, mint valami kénnyii
gyapjuzsdkot. A puha, iigyetlen hustomeg bukddcsolva
esett neki a fekete, csiszds szénfalnak. Vastag ajka még
mindig mosolygdsra 4llt, gonosz, ginyos mosolygdsra,
mint egy ittas fauné, megprébdlta Osszeszedni magit,
mialatt félhangosan, értelmetleniil motyogta magdban:

— No, no, driga pofon lesz ez, Lenk ur, driga
pofon! '

Lenk elfordult t8le, nyugalmat erdltetett magdra
s rovid, hatdrozott hangon kiadta a napi parancsot.
Ovatossdgra intette az embereket. '

— Nehéz napunk lesz, emberek! A levegd nagyon
gyanus odalenn. Vigydzni kell nagyon.

Tompdn, szomoruan hangzott fel a bdnydszkoszon-
tés, mintha bicsiszé volna az odafenn maradottakhoz:

— Szerencse fol!

Azutdn lassan megindult a kormos arczu kis csapat
lefelé a tizedik horizontba. Szétlanul, f6ldre szegzett
fejjel, osszetdmériilve, mint a pusztai ménes, ha vihart
érez. Leghdtul czammogott Juon lomhdn, bdgyadtan,
még egyre motyogva. Amint lejebb hatoltak, a levegé
mind fojtébbd és nehezebbé viit. Valami kellemetlen,
gonosz szag szillott a mellre, " szinte megakasztva a
lélegzést. A gyengébb tiidejlick siettek kendével bekotni
a szdjukat. Id8nkint furcsa, iires kotyogds hallatszott,
mint valami tdvoli té bugyborékoldsa. Egy-két Davy-
limpa kialudt a vékony sodronyhdlé alatt. Az oreg,
tapasztalt munkdsok sdéhajtottak egyet és aggodalmasan
cséviltdk 8sz fejiiket.

— Gonosz nap, nehéz nap, sugta egyik a md-
siknak.

A tizedik horizontban szétvdltak, kiki felkereste a
helyet, ahol tegnap a munkdjit abbahagyta. Csakhamar
felhangzott a csdikdnyok egyhangu iitése, a lapdtok sza-
kadatlan zakatoldsa, az aprd talyigdk sirdnkozé nyikor-
gdsa. Juon egészen kiilén vidlt a t&bbitél, nem volt senki
sem a kozelében, csak Marosin Mihdly, az elémunkis.

Marosidn Mihdly, a tarnavolgyi Herkules. Ez az .
oles termetii, széles vdlly, parasztathleta, akit hihetetlen

erejéért megbdmult még minden tourista, aki a kis
volgybe betévedt. A szeme kicsi, tiszta, deriis, mint a
maddrk4é, de a teste hatalmas, félelmes, erstél duzzadd,
-mint a fiatal bikdé. Szorgalriasan neki fogott a munki-
nak, csak néha nézett Juon felé. Az lassan, elgondol-
kozva lapdtolta a szenet és még egyre vigyorgott magd-
ban. A t6bbiek mind jobban eltdvolodtak télik.
Egyszerre Juon abbahagyta munkdjit és ravasz,
fiirkész6 szemmel koriilnézett a tdrndban. Marosdnt egé-
szen elfedte szeme el6l a kidsott szénrakds, Elégedetten

bicczentette meg vastag, széros fejét, lopva a zsebébe -

nyult és egy darabka kandczot hizott ki beléle. Hirte-
len meggyujtotta és gyors mozdulattal elére dobta,

azutdn a falakhoz lapulva, behuzott nyakkal futva ira-
modott vissza az 6-tirna felé.

Marosin megmozdult. Oda akart rohanni, hogy
eloltsa a pislogé kandczot, amely ha ldngra kap ebben
a széngdzas levegdlben, itéletnapot csindl. De egyszerre
megéllott. Valami félelmes hatdrozottsdg szildrditotta
meg sdpadt, szomoru arczdt. Hosszasan, megvetéssel
nézett a menekilé utdn:

— Patkdny!... Nyomorult.

Azutdn eldobta a csdkdnyt, nekidélt a falnak és
keresztbe fonta izmos, kemény Kkarjait.

— Felesleges ma mdr a munka.

Egy-két percz mulott el. Majd apré pukkands hal-
latszott, egy-kettS egymdsutin, mint mikor a tiizijiték
békdjit elsitik. Utdna rovid, nyomaszté sziinet dllott be,
amelyet 6ridsi durrands szakitott meg, mintha dgyubdl
l6ttek volna. Aprd, sirga lingnyelvecskék nyaldostik
végig mindenfelé a fekete falakat, itt-ott Gsszetaldlkoztak,
egymidsba folytak és nehdny pillanat alatt izz6, vastag
langoszloppd er6sodtek. Athats, kétségbeesett kidltds
verte fel a binya csondességét:

— Robbands! Végiink van.

A tiiztenger egészen elzdrta az utat az 4-tdrna felé.
A megrémiilt tomeg elvesztette minden lélekjelenlétét.
Tehetetlenill, reszketve, orditva vesztegelt egy csoport-
ban. Valamennyi tdtongott, mint a részeg, egyik-mdsik-
nak orrdn-szdjin eleredt a vér. Csak a feliigyeld maradt
nyugodt. A vészjelz6hoz ugrott, de nem vehette haszndt,
az érczhuzal elolvadt egészen. Visszafordult és harsdny,
er8s hangon szélott az embereihez:

— Felfelé emberek, a M4ria-tirndbal

A csapat élére dllott, nyomban utidna Marosdn.
Nem bdntotta a robbands, csak a karjdt vérezték Gssze
a szétrepiilt szénszilinkok. Lenkre szegezte borus, zava-
ros szemét, figyelemmel kisérte minden mozdulatit. Meg-
kezd6dstt a kétségbeesett rémes menekiilés a' sarkukra
tiprd szérnyil haldl ldozése el6l. A falak mellett tapo.
gatédzva, biizos, fekete iszapban gdzolva, hason csuszva,
négykézldb guggolva, tortettek elére az elhanyagolt, rég
nem jirt 4tjiré uton. Itt is elmaradt egy, amott is.
Senki sem hallgatott kidélt tirsa kétségbeesett rimdnko-
ddsdra. Egymdson -gdzoltak 4t, 6nzd illattd vdltozott a
legpuhdbb szivii ember. Egyre gyakrabban hangzott az
elhald, gyenge bucsuszd: »Isten veleteke, de mindannyi-
szor tilzigta a kolcsonds biztatds: »Elére, aki birl«
Lassan azutin elmaradt az is.

Csak ketten jutottak el a Mdria-tdrndba. A tarna-
volgyi 6rids és a kis, szivés természetii Lenk. De mire
odaértek, ennek a ldbai is roskadoztak madr. Megdllott,
gyorsan, szaggatottan fellélegzett, kdbultan dorzsolte
végig reszkets kezével verejtékes homlokdt. Marosdn a
vészjelz8hoz lépett és rdtette a kezét.

Lenk most vette észre, hogy csak ketten tartottak
ki iddig. Hirtelen félénken csapott le fiirkész8 pillantdsa
a néma elémunkdsra, aki mozdulatlanul, komoran &llott
a csengetyii mellett, mint egy szobor. Habozva széli-
totta meg:

— Megmenekiiltiink, Marosdn! Adja meg gyorsan

a jelet.

A munkds megrdzta gyapjas, hatalmas fejét.
Valami rejtett fenyegetés nyilatkozott meg kemény
feleletében.

— Még nem, feliigyeld ur!

Lenk tdgra meresztette aprd, sziirke szemét s ide-
ges, kapkodé mozdulatot tett a kezével. A jelz8hoz
akart furakodni. Marosdn konnyedén, csendesen eltolta.

— Nem olyan siirgés a dolog. Itt nincs mitél
félnie. Mondani akarok valamit. Csak azért jottem iddig.

Az elképedt feliigyels tiirelmetleniil red tdmadt.
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— Elment az esze, Marosin? Ez a hely nem igen
alkalmas a beszélgetésre. Hizza meg azonnal a csenge.
tylit! Minden percz driga — és megint piszkdlgatni
kezdett a jelzd huzéja kériil

Marosdn ujra eltolta, most mdr kiméletlenebbiil.

— Maradjon csendesen, feligyel$ ur. Mit akar én
velem? Hiszen tudja, hogy konnyen elbdnhatok magi-
val. Ne akarjon megismerkedni az Okleimmel. Vagy
elszakitom a vezetéket. Akkor mi is itt pusztulunk 'mind
a ketten. Okosabb lesz, ha meghallgat szépen. Kevés a
mondani valém ugyis.

A meglepett emberke minden arczizma vonaglott.
Haldlos félelem ldtszott meglepni, firadt térdei Ossze-
verddtek. Tehetetlen gyiilolséggel sziszegte:

— Gazember. :

Marosdn so6tét, szomoru mosolygdssal bicczentett
ri a fejével

— Igaza van; gazember vagyok. De maga tett
azzd. J6, becsiletes, tiszta lelkii ember voltam, ma is
annak tart még mindenki. Csak ma lettem gyilkossd,
gazemberré. Littam, mikor a részeg Juon eldobta az égé
kandczot. Ha rdtiprok a libammal, nem lesz semmi baj.
A jobbik lelkem parancsolta is, de a gonoszabbik vissza-
tartott. Nem tettem. El akartam pusztulni magdval
egyiitt. Mit tudtam én, hogy épen mi maradunk életben.

Lenk borzasztéan elhalvinyult s tapogatédzva
fogédzott a falba. Nem szélott azonnal. De egyszerre
megrdzta magit és kiegyenesedett.

— Ne fecsegjen ostobasigokat. Nem vagyok
kivincsi a maga beszédjére. Amit tett, azért majd biin-
hédik kegyetleniil. Csdngessen, parancsolom !

Az Orids rednézett és csondesen, ginyosan mo-
solygott. :

— Nem ugy, Lenk ur! Itt senki sem parancsol.
Itt nincsen ur Es ha van, az én vagyok. Az erésebb.

Lenk ujra Osszeesett és nekid8lt a falnak. Kime-
riilve, tompa megaddssal kérdezte:

-— Nos, hdt mit akar? Mi beszélni valdja van
velem?

— Micsoda? Tudja maga jol. Az asszony....

— Miféle asszony?

— Az én asszonyom,

Lenk felvonta a vdlldt, belebabrilt kezével rét,
tiiskés hajiba. Nem lepte meg a dolog, bizonyosan virta.
Ko6z6mbosséget prébilt tettetni.

— Hat mi k6z6m nekem a maga asszonydhoz?

A szobor megmozdult. Fenyegets, merev tartdssal
hajolt a kinosan szorongé emberke f6lé, sotét tekintete
villogva tapadt sipadt arczdra.

— Ugy, mi kéze?... Hit mért jdr utdna fél esz-
tend§ 6ta, mért kisérti folytonosan? Hit mért killdstt
mindig a legmesszibb, leggonoszabb helyekre, hogy
esténkint haza ne jirhassak? Mért hizelkedett folytono-
san, mint az alattomos macska? Mért tett meg elémun-
kdsnak? Pedig voltak kilonb emberek is ndlam. Kraj-
czart nyomott a markomba, hogy ellophassa az aranyo-
mat. Gazember vagyok én is, de hitvinyabb gazem-
ber az ur.

A megtimadott ember szdélni akart valamit, de
Marosin nem engedte.

— Ma én beszélek; utdszor beszélek magdval.

Kissé¢ elhallgatott; érdes, szigotu hangja egészen
ellagyult.

— Hdit miért kellett épen az én asszonyom?
Hiszen taldlhatott volna eleget, szépet, jét, szabadot.
A misé kellett, az enyém. Ez a tiszta, szelid lélek. Ha
vétkezni akart, miért kellett egy angyalt elbuktatnia?

Nekitdmaszkodott a hideg falnak, lehunyta szemét.
Nehéz sohajtds szakadt fel hatalmas mellébél.

— Nem tudom, mit csindlhatott vele. Hogyan ejt-
hette biinbe ezt az édes, szelid gyermeket, aki elpirult
minden piszkos széra. Nem tudom, hogyan szeretheti
meg az angyal a sdtint. Es mégis megszerette. Tudom,
mindent tudok. De a biin nem tette szegénykét boldoggi.
Sirt, szenvedett sokat. Megismerte a konyezést. Nem
bdntottam soha egy rossz szdval, egy ujjal sem nyultam
hozzd Virtam, mi lesz a vége. Tudtam, hogy elkovet-
kezik. Itt van|

A veriték csurgott Lenk homlokdrdl. Szeme meg-
iivegesedett, mint a haldokléé. Kinos erdfeszitéssel saj-
tolta ki a szavakat Osszetapado ajkain:

— Mit tesz hdt velem?

Marosdn szdnakozva nézett végig az Osszetdrdtt
emberen.

— Ne féljen, nem bdntom. Minek bdntanim? Egy
blinnel tobb nyomnd a lelkemet és amit elvesztettem,
ugy sem nyerném vissza. Mdst akarok.

Egy 1épést tett feléje.

— Szereti igazdn azt az asszonyt?

Lenk még lejebb csiiggesztette a fejét, fojtott han-

gon sugta:

—— Szeretem.

Még kozelebb huzddott hozzd, az arczuk szinte
érintkezett, 3

— Es elveszi feleségiil, ha majd én nem leszek?

Gépiesen bdlintott a fejével: ’

— EL

Marosdn felemelte érczes hangjit:

— Eskiidjék meg az Istenre!

Térdre nyomta, folrdntotta jobb kezét és merev,
iinnepélyes hangon mondott el§ valami borzalmas, kegyet-
len eskiiformdt, amilyen csak egy haldlra keseredett
ember agydban fogamzhatik meg. Az ' agyonkinzott
Lenk dadogva, akadozdé nyelvvel nydgte utdna az isten-
kdromld szavakat.

Mikor az amen elhangzott, Marosdn megfordult és
megnyomta a csengetyiit. Tobbé nem szélt egyikik

_ sem. Hosszu, kinos némasdgban teltek a végtelen per-

czek. A tdvolbél néha idehangzott egy-egy borzalmas
haldlorditds, az ©blos boltozatokon visszaverédtek sok-
szorosan. A gyilkos gdzok mdr itt is megfert8ztették a

Jeveg6t. Lenket fuldokié kohogés fogta el

Végre megszélalt a csengetyii. Lenk krétafehér
arczan félénk Gromsugdr villant meg, de kialudt rogtén,
amint Marosdn szurd tekintetével taldlkozott. Magasan a
fejik felett a fekete falu bdnyatorokban megcsillant az
aldbocsitkozé kosdr kis ldmpdsa. Marosdn odaszdlott a
kuporgdé Lenkhez:

— Késziiljon beszillani.

Ez néman, kérdéleg nézett red.

‘Az 6rids fagyos, komor nyugalommal viligosi-
totta fel:

— En maradok. Nekem nincs mar keresni valém
odafenn. :
Es lassu, biztos lépésekben, vissza sem tekintve, -
megindult a haldl torkdba visszavezet6 uton. A magdra
maradt emberke goércsos, reszketd kézzel kapta meg a
kosdr koteleit s eltorzult, nem emberi arczczal bamult
tovatiind birdja setét, magas alakja utdn. Azutdn lezdrta
szemeit, hogy ne lisson semmit.

Kérdés, vajon a mi bolcseségiink ki fogja-e fiirkészni valaha :
micsoda természeti torvényen alapszik az &si gyiilslet kutya és macska
kozott ? Ha a kutya is egeret fogna, akkor meg volna a magyardzat,

*

Hidba ! Sohse téged néznek, hanem mindig az drnyékodat.
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Reggel és este.
— Mickiewicz, —

A nap pivoslik, elszdlloll az éjjel,
Tiin az exiist fény, melyet holdja sz6lt ;
Remeg a vozsa a napfény eldll,

S az ibolya néz havimalos szemével.

Avany hajdt fesiilve szép kezével
Ldtom Laurat, a bdjos ébvedét ;
Térdelve szétlanul készoniém Ot.
Ly komorain mért nézek - — kévdi -- széjjel ?

S leszdll az este. Megcsendiil dalom.
A holdat is wmdr tiszldan ldthatom.
Ibolya-illat levjeny szét a légen.

En ablakaban Lauvdny egyre nézem:
Arczdn avanyfény -- a hajnal - lebeg.
S csak egyre-egyre némdn térdelek . ...

Béri Gyula.

Psychosis.
Irta: KOBOR TAMAS.

Iigy jékedvii este utdn egy bolondos kényv akadt
a kezembe. Azaz a konyv maga igen okos, sét rend.
kiviil okos. Amennyire laikus szemmel meg tudom itélni,
szakemberek dital tekintélyképen is czitdlhaté. En azon-
ban nem haszndltam egyébre, mint lassan ereszkedd dlmos-
sdg siettetésére. Az ilyen tudomdnyos kdnyveknél, ha
laikus ember olvassa, az ismeretlen s meg nem érthetd
kifejezésekk egy darabig ostromoljdk az agyat, végre
szétmdllanak, Gsszefolynak az ember szemében. A czél
el van érve, jé éjszakdt!

De a tdrgya, az aztin bolondos. A bolondsigrdl
szol. Arrdl a betegségrdl, mely annyira elvétve 4ll eld,
hogy csak egy helyen gydgyitjdk, az »intézet«-ben,
A betegségek minden neme, kezdve az egyszerii ndthd-
tol a tidbvészig, csak ugy elevenen kisértenek minden
nap a vdros utczdin, megszoktuk 6&ket, mint a hernyd-
kat a fikon és ismerjik j6l szimptomdikat is. De az
Orilltség  ritka, A szerencsétlen Oriiltek, ha gydgyitds
nélkill, vagy mdr gydgyithatatlanul élnek kozottink, 4lta-
linos feltinést keltenek. Bizonyos szomoru népszeriiség-
nek tdrgyai 8k. Az emberek ujjal mutogatnak rdjuk s
mint minden ritkasigot, bizonyos fontoskodd titokzatos-
sziggalgmondogatjuk egymdsnak: »Ime, egy &riilt.«

s utdna tekintve a szerencsétlen roskatag kiilse-
jének, dilldng8, ingadozd jirdsdnak, vagy taldlkozva
szeme tévelygd tekintetével, szdnalmasan elgondoljuk,
hogy ennek a szegény embernek az élete merd fikczid,
melyrdl 6 maga tud legkevesebbet. Mi latjuk még magunk
kozott jarni, kelni, 1élekzeni és tdpldlkozni, de az életnek
az az ismeretlen kdzéppontja, mely konstatdlja magdban:
»En vagyokle rég kihalt bel8le. Ha meghal, akkor egy
holttestet tesznek majd a sitba, melyb8l nem szdllt ki
a lélek. Ha van, aki sirassa, nem fogja siratni, csak szo-
moru emlékezéssel tekint vissza arra a sokkal régibb
idére, amikor a most megboldogult tényleg meghalt,
elvesztvén elméje épségét.

Olvasom, olvasom, ennek az elmebeli betegségnek
a tudomdnyit s csak nem tudok eldlmosodni. Egymdst
gdzolva érik az ismeretlen anatomiai mifikifejezések s a

szemem 4tsuhan rajtuk az értelmes nyelven irt monda-
tokhoz. Csak nem &ll be a vdrt hatds, csak nem tudok
elaludni. Egymdsutdn morzsolom le a sorokat, a lapokat,
a leveleket, az dlom megfutamodik el8lok. »Mikor lesz
mdr véger« gondolom. »Csapd be a konyvet. Aludjlc —
Tiszta lehetetlenség. Ez a szdraz, érthetetlen konyv
hatalmdba keritett, bilincsekbe vert, parancsol nekem!
Olvass, olvass, az enyém vagy, mert én a tied vagyok.
Olvass, olvass, mert rélad szdl a néta, te elbizakodott,
gyarlé ember, aki egy hillyével talilkozva, mint a
farizeus, a vamszedd lattira iitéd a melledet: Hidla
neked, uram istenem, hogy kiilonb embernek teremtettél
engem l«

Itt az d&riiltség konyvében hiven leirva taldlom
sajit magamat. Minden vonds taldl, minden szimptoma
megvan. Kezdve az étvidgy hidnydn, az dlmatlansigon
az idegek érzékenységéig, a nyugalomra valé vigyako-
zds, a sok tépelédés, a borongd, komor gondolatok, az
emberi élet titkdnak megolddsira vald torekvés, az égetd
vigy kifejezést adni azoknak a csoddlatos érzésirnyala-
toknak, melyek lelkemben megvannak, de amelyeket a
szétdrban hidba keresek s végre az a mélységes elcsiig-
gedés, a kételkedés sajit er8mben, tehetségemben, a
lenézés, melylyel 6nmagam irdnt viselkedem, mid6n egy
hatalmas egyéniséggel 4llok szemben, mindazok a momen-
tumok, melyekr8! dltaldban azt hiszik, hogy azok min-
den tudomdnynyal vagy miivészettel foglalkozé ember-
nek jellemvondsai, nem egyebek, mint beteg szimptomdk
komplexumai s megdllapithatom magam is, kérlelhetet-
len pontossiggal a diagnozist: melancholia passiva.

Rettenetes | Amit az én egyéniségemnek tartottam
eddig, az az én betegségem. Az én gondolataim nem
egy sajitosan milkédé agynak teremtései, hanem ered-
ményei egy nehezen emészt6 gyomornak és a nervus
simpathicus zavart m{ikodésének. Amidén dolgozé aszta-
lom mellett tudds pose-zal papirosra vetem az én élet-
felfogdsomat s elkiildsm e papiroslapokat a nyomdiba,
akkor a legnagyobb csaldst viszem véghez. Az emberek
nem ismerik az én betegségemet és gondolatnak fogad-
jak el, ami tulajdonképen egy rozoga szervezetnek bete-
ges reactibja. Hogy merem ¢én rossz gyomorral illitani,
hogy az élet szomoru, amikor tudom, hogy a gyomrom
rossz és azért nekem szomoru az élet? Hogy demonstrdl-
hatom, hogy minden emberi térekvés hidbavald, hogy a
nagysdg, az idea, az emberiség fejlédésében valé hit
merd illuzié, amikor tudom, hogy ezek a nézetek csak a
melancholia passivdval jiré csiiggedésnek, akaratgyonge-
ségnek a megnyilatkozdsai? — Tedd le a tollat és tedd
le az okos ember dlarczdt, légy legaldbb annyira okos,
hogy tisztdn ldtva a helyzetet, bedllitasz az elmekor-
hdzba és mondod: »Csukjanak be, én &riilt vagyokle

S a dolog mdr nagyon sietds. Mert mind gyakrab-
ban vannak deriilt napjaim, amikor sugarasnak, szépnek
litom az életet, amikor Sriilok annak, hogy élek és kar-
jaimban duzzadni érzem az erdt, agyamban nem tudok
rendet tartani az egymdst ér8 uj, termékeny gondolatok
kozt. Tisztdn litok a viligba és kozéppontjinak érzem
magamat. Meg vagyok elégedve magammal, kedvemet
lelem a munkdban és sajndlom, hogy a nap olyan révid
és csak olyan keveset dolgozhatom. — Siess, siess az
6rilltek hdzdba, mert ez a boldogité érzés, ez a nagy
onbizalom az Oriiltségnek mdr mdsodik, akutabb stddiuma,
a melancholia passivit folviltd stadium maniacus. Erre
mdr csak a stadium melancholicum secundarum kovet-
kezhetik és akkor isten a megmondhatéja, miféle mono-
médnidba esem: hogy Shakespearenek tartom-e majd
magamat és drdmdkat irok, vagy kutydnak-e és ugatok
majd. Vagy az a még rettenetesebb eset is bekovetkezik,

‘hogy a melancholia legsivirabb mértékéig fokozddik
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bennem ¢és bedll a végleges elbambdsodds, a stadium
Stuporvosum.
*

Ismerek egy szép fiatal asszonyt, akinek piros
ajkairdl az élet kaczag felém. Irigyeltem konnyi, viddm
lelkét, mely mindennek tud ériilni, mindenen tud nevetni.
Egy izgd-mozgd, ténczold napsugdr, egy rézsaszini Pan-
dora-szelencze, melyben a jékedv ezer mandcskdi van-
nak elzdrva. Szép szemei csak a kaczagdstl nedvesed-
nek meg, okos kis fejét csak aprélékos, jokedvii csinye-
ken tori. A férje komoly, jézan ember, aki megszerette
ezt a konnyelmii, higany-természetii asszonyt, ugy ahogy
a szdraz sivatagbdl a forrdsos odzisra kivdnkozik az
ember. Kaczagott 6, a mogorva ember is, ha feleségét
hallotta kaczagni és nem igen gondolt red, hogy a fele-
sége ok nélkil nevet. S ha tdvoztam jékedvi koriikbdl,
azt kérdeztem magamban: vajon taldlok-e én is az én
sivatag életemben egy ilyen nevet§ odzist?

Szép, kaczagé piros asszony, tobbé nem irigyellek.
Oriilt vagy te is. Itt van tudds kérlelhetetlenséggel meg-
dllapitva a diagnozis, a vak is litja, hogy chaeromania-
ban szenvedsz. Nem vagy te jékedvii, csak a vérkerin-
gésed rendetlen, az étvdgyad betegesen nagy és egy
kicsit tiidébeteg is vagy. Ennyi az egész. A te Kedves,
badar csevegésed mir elSrehaladt Sriiltségrél tanuskodik,
pajkos agyadban ldzasan kergetik egymdst a benyomad-
sok, egyik gondolat elnyeli a mdsikat és azok a mondat-
foszldnyok, melyek otletszeriien fiiz6dnek egymdsba és
kaczagdsra ingerelnek, az agymikddésnek szomoru dege-
nerdczijara vall. Vildigosan litom szomoru sorsodat, egy
szép napon férjed tort lélekkel be fog szdllitani a
dithongdé kérosok kozé, ahonnan soha, de sohasem fogsz
visszatérni hozzd |

Es sorra egymdsutdn taldlkozom ebben a kényv-
ben ismerdseimmel, bardtaimmal. Az én poéta bardtom,
aki a pdlmdért kizd, melancholia ambitionisban szen-
ved, az a kedves Oreg ur, aki esténként a Rémi kioszk-
ban a legvdlogatottabb stilusban a legokosabb dolgokat
beszéli nekiink amenomonomaniacus,; az az optimista jé
fiu, aki polihistor létére nem vdgyddik ki diurnista 4lld-
sdbdl, monomania vawnitataban sinlédik. S mindazok az
érdekes jellemvondsok, melyek egyes embereken feltiin-
tek nekem, mindazok a lélektani proczessusok, melyek-
kel a szépirodalom foglalkozik, mind kifejlett driiltségek,
vagy annak fenyegetd eljelei.

Rossz gyomor és hiperaesthetikus idegek! Egy¢éb
nagy és szép sincs a f6ldon. Ezek miatt vagyunk bol-
dogtalanok, ezekkel végziink nagy dolgokat.” A czivili-
zdczid az egészségbdl tdpldlkozik és megoli a jézan lel-
ket. Oriiltség minden, ami eliit a mindennapitdl, a hatd-
rozott karakter, a megdllapodott életnézet, az egy
irinyban, egy szempontbdl, filozdfiailag fegyelmezett
gondolkodds csak olyan paramoia, mint azé a félke-
gyelmii kényszerzubbonyos mészdroslegényé a Lipot-
mez8n, aki azt hiszi magdrdl, hogy &6 Kinizsi P4l és
mindig torékot akar gyilkolni.

Ereszszék szabadon az &riilteket, vagy csukjanak
be valamennyiiinket! Ha az orvosok gydkeresen akarjik
végét vetni az Sridsi mértékben elterjedt psychosisoknak,
akkor keljenek ki a kultura ellen, tiltsanak el minden
idegemészt6 munkdt, mert czélunk a f6ldon az élet és
nem az, hogy képzelt értékii dolgok elSteremtése kedve-
ért a legrettenetesebb &ngyilkossdgot kovessik el.

*
A szobdmba besiit a kora juliusi nap és felkolt.

Kinyitom az ablakot és beengedem a friss reggeli leve-
g6t. Egy kicsit nedves, egy kicsit hideg, egy kicsit meg-

borzongat, de jél esik. Tdgas virdgos udvarra nyilik az
ajt6. Ember még nem jdr lent, csak a macska nyujtéz-
kodik kifeszitett ldbain, hogy elizze az dlomokozta zsib-
badsdgot. Az eresz mentében feldllitott oleanderek sfirii-
26ld guirlandot képeznek, melyen keresztiil piros fonalak-
ban huzédnak virdgai. Szép, tde, friss minden. Piros,
z6ld és kék, békés és nyugodt. Egy kis idillt l4tok
magam el6tt. Egy szerelmes pir il a virdgos verandin
és viddman kolti el reggelijét. S histéridjuk olyan szép,
hogy rogtén meg fogom irni.

Meg4llj, &riiltség! A veranda puszta; faragatlan,
teritetlen z6ld asztal dll rajta, az a szerelmes pdr nem
is létezik és igy nem is lehet torténetik. Halluczindczié
az, amit littdl, a te beteg agyadnak, tulérzékeny idegeid-
nek beteges képzelgése. Végy hideg zuhanyt, jirj sokat,
ne dolgozz semmit, de anndl tobbet egyél. Gydgyitsd
magad és ne dolgozzal!

Eh, mit nekem a psychosis! Hdt jél van, &riilt
vagyok! Ha &riiltség nélkil nem lehet szép dolgokat
elképzelni, finom benyomdsokat megérezni és szinesen,
mozgalmasan gondolkodni, akkor oriilsk, hogy 4riilt
vagyok, Aztin miért rosteljem én azt, hogy az én gon-
dolkoddsom a gyomrom eredménye, amikor ez a gyomor
csak ugy az enyém, mint az agyveldm? — Az orvosi
tudomdnyban nincs okom és nincs jogom kételkedni.
Annyi er6m még van, hogy megérthessem, de annyi
tuddsom nincs, hogy czdifolhatndm. Elhiszek mindent,
szomoruan bdr, de megnyugszom abban a tudatban,
hogy ha végleg meg nem 6&riilok, akkor ezt a szerencsét
csak kora halidlomnak kdszénhetem.

Ez a tudomdny, mely megtimadja ©nérzetemet,
meg is erésiti. Oriilt vagyok, mert teszek valamit s mert
jellemem van. Minden exaltatié az idegeken keresztiil
vibrdl és e vibrdlds anndl finomabb, mennél érzékenyebb,
mennél betegebb az idegrendszer. Ez az én vildgfolfogd.
som rogeszme, épen olyan, amilyen a Plitéé volt és
amilyen azé a koldusé, aki Rotschildnak tartja magdt.
Csak az irdny mds, a jellege ugyanaz. De messze tdvol-
ban szdzadokon keresztil egy halluczindczié csalogatta
az emberiséget, egy sugaras, foldontuli kép, melynek
birtoka a legnagyobb iidv. S aki ember volt, az térte
magdt ez utdn a kép utdn s abban az 4riilt hiszem-
ben halt meg, hogy utédai az & segitségével kozelebb
értek hozzd, Csak a jézanok, az ép idegiiek nem ldttak
ezt a képet és j6 étvigygyal haltak meg.

Az én gyomrom rossz. Nekem halluczindczidim
vannak.

Ki a2 jovének adta ifjusdgit,

Majd cserbe hagyja ifjusdga is;
Kordn ha megnyitd tavasz-virdgit,
Konnyen lefagy s kopdr lesz a fa is;
Ki lelke ifju ép rugékonysdgit
Hamar fesziti, gyorsan lankad is:
Aranyt tojé tyik a jovd, de ddre
Kézzel ne vdgd fol a begyét eldre.

Délibdhok ése.
*

Nagyon sok ember van, a ki a pinczér kedvéért issza a pezsgét.

Feld S.
*

Az 6rddg is a biblidbdl talldzza a maga érveit.
*

Sirni lehetne rajta, hogy mennyi itt a kaczagni vald,

*
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Ha majd taldlkozunk...

Ha majd taldlkozunk az utczan
Es én halkan koszontelek,

Elsdpadsz-e, vagy elpirulsz tan
Kounyelmii, hiitlen, szép gyevek ?

Ah, én nem fogok szblni hozzdd ...
Hanewm te — kévlek — nézz vedm ;
Pilldid el ne fdtyolozedk:

Ha boldog vagy-e igazdn. . . .

Bdiran kaczaghat a szivembe
Gond nélkiil ég6 szép szemed ;
De bitran nézhetsz vam, ha benne
Pdr nyomorult kiny is vezeg.

Ha boldog léssz, ha nem csalédtdl, —
Jé! Csak majd boldog is maradj...
Nem dllok meg a forduléndl,

Hogy még egyszer ldathassalak.

De ha szemedbdl bit villan ki, -—
Hozzdd szegbédom szétlanul,

Mint vert hajoshoz a Hollandi
Ha wutolsé vész tornyosul...

Es elfdsult, haldlra szomjas
Keblemve vounlak majd, hogy ott
Kedved szevint sivhass, zokoghass,
Mig el nem hervaszt bdanatod.

Telekes Béla.

Javuléfélben.

FRANCOIS COPPEE,

Mikor Felix Travelnek, a fiatal zeneszerzének

Damain orvos el6szor engedte meg, hogy a tiikérbe -

nézzen, ez a csoddlkozds és ijedtség kidltdsdba tort ki.

Nagy isten, micsoda viltozdson ment dt| Mennyire
lesovdnyodott! Ezek a kidlld arczcsontok, ez a sirga
arczszin ¢és a homdlyos, fénytelen szemek! Igaz, hogy
beteg volt. Ldza volt, dithongott, Srjongott. Hdtin és
mellén még ott vannak a spanyol-legyek okozta sebek.
A mellhdrtya.gyulladds sem gyerekjiték. De azt soha-
sem hitte volna, hogy két heti betegség ennyire tonkre-
teheti. Es azutdn milyen gyonge! Es nem kevéssé nyug-
talanitja az a folytonos égé fijdalom, ott a jobb lapoczka
alatt. Az orvos ma reggel bizonydra ujra megcsalta,
mikor viddman, nagyon is viddman igy szélt hozz4:
»Prébilja meg, vajjon 6l tud-e ma egy kevéssé kelni,
a veszedelem elmulte.
olyan szine van, mintha a sirb6l tdmadt volna foll
Bizony erre még vdrhat. Milyen kinos a kimeriilésnek
ez az érzete, az a rettenetes iiresség a fejben és az
egész testben! Es a télnek csak nem akar vége szakadni,
éppen ugy, mint a megolvadt hénak, melynek lassu hul-
ldsdt az ablakbdl nézi. Es ime, most még a kohogés is
bedllit. Es a zsebkendén megint ott van az a kis rozsda-
folt. Csak kohogj! Komolyan tiidSbeteg volna? Milyen
rettenetesen bdntja ez a gondolat.

* sagit.

A veszedelem elmult és emellett

Es a kandall§ mellett egyediil és elhagyottan iilds-
gél8 szegény beteg, halvdny, soviny kezével gorecsdsen

. megragadja a szék timldjit és egyre jobban belemélyed

ezekbe a szomoru gondolatokba.

Alig huszonhat éves és mdr meg kelljen halnia?
Meghaljon abban a pillanatban, mikor els§ miivészi
diadalait aratja és a szerencse napja annyi nehéz kiizde-
lem és keserii nélkilldzés utdn végre rdmosolyog! Ez
borzaszté volnal

s agydban villimgyorsan foltimad a mult képe
és eszébe jut gyermekéveinek egész nyomorusiga. LEl6-
szor anyjit ldtja, aki kora ozvegységre jutva, ének- és
zongorataniténd volt harmadrangu nevelSintézetekben.
Héna alatt a viaszkos-vdszon tekercscsel, 6r6kké a sze-
" génység fekete ruhdjiba 6ltdzve vindorolta be Périzst
egyik végétdl a mdsikig és magdnleczkéket adott. Meny-
nyire gyoétr8dott ez a derék, bdtor asszony, hogy egyet-
len fidt j6 nevelésben részesithesse, a képezdébe kiildhesse
és derék zenészszé képezhesse ki, Nem riadt vissza a
széltsl, a zivatartdl, zuhogé zdporban, nedves czip8kkel
szaladgdlt ide.oda, vagy blizos omnibuszokban vonta meg
magdt, Milyen bétran tiirte el az élet minden viszontag-
Es Félix még j6l emlékezett a Batignolles leg-
félrébbesé részében levd rettenetes lakdsuknak szilk szo-

- bacskdira. Mikor este hazaérkezett, anyja is t6bbnyire

csak abban a perczben jott haza és hamarjiban meg-
fézte a vacsordt; rendesen annyi id6t sem hagyva
magdnak, hogy dcska, fekete tiill-kalapjit letegye, mely
az id6 minden viszontagsigdnak kitéve, mdr egészen
megfakult. Milyen szomoru, ellenszenves litviny volt az
6cska, az apa gyakori garnizonvidltoztatdsaiban elkopott
butorozat. Anélkill, hogy neki magdnak valami vagyona

* lett volna, az apa szerelemb8l hdzasodott, még mint

fiatal tiszt szerencsétleniil jdrt, lebukott lovidrdl és ozve-
gyének az dllam még csak egy dohdnytdzsdét sem adott
alamizsna gyanint. A szegény asszony végre nem birta
tovdbb a megerdltetést, leroskadt mint egy omnibuszié
és a fiu tizenhat éves kordban 4rvdn maradt. Sem
rokona, sem pértfogdja nem volt és igy nagyon boldog-
nak érezte magdt, hogy a Gaité-szinhdz zenekardnak
egyik kdta-4llvinydt a magdénak mondhatta. Itt a
b8gon jdtszott és legaldbb az éhenhaldstél mentve volt.
Oh, micsoda elhagyatott, nyomorult, szdnalomra méité
élet volt ez tiz esztendeig! Milyen gyaldzatos vaddszat
olecs6 leczkékre, negyven-sous darabokra, melyeket
az emberek a kezébe nyomtak. Brr! Inkdbb rdi sem
gondolt tobbé, hanem rogtén ritért életének boldog
Sréjdra. Valamelyik dala véletleniil kezébe jott Kauff-
mann kisasszonynak, a hires énekesnének. Az énekesnd
megszerette a dalt, mindeniitt elénekelte, ugy hogy Felix
Travel egyetlenegy tél alatt csaknem hires ember lett.
Az Opéra Comique igazgatédja, akivel egy hangverse-
nyen ismerkedett meg, folszélitotta &6t, hogy irjon vala-
mit. A fiatal embernek éppen készen volt egy felvondsos
darabja, teljesen hangszerelve, csak el kellett adni, —
a »Csillagos éjszakac, ez a gyonyori mi, melyben a
szegény fu fiatal szivének egész vdgyakozdsit, melyet
eddig er8szakosan vissza kellett fojtania, a legcsoddsabb
tokéletességgel fejezte ki

Milyen siker! Fiilében még ott zig a mélyen meg-
indult tomegnek nehéz séhajtdsa, még hallani véli az
8rjéngd tapsvihart, azokat az iidvkidltisokat, melyekkel
nevét fogadtdk. Vége a szegénységnek, vége az elha-
gyatottsignak! Tegnaprél mdra hires ember lett. Mind-
jart az elsS el8addst kovetS napon folvdltja azt az ezer
frankost, melyet a kiad6 -az el8z8 este el8legképen adott
a partiturdra, tiz louisd’or-ért virdgot vesz és kiviszi a
Montmartre-temet6be a mama sirjira. Az ujsigok, miivé-
ben egy uj csillag hajnalpirjdt idvozlik a mivészet egén.
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Arczképe megjelenik az »lllustration« elsé oldaldn és
immdron egész Pidrizs belebolondult ebbe a bijos, finom-
" metszésii firenzei aprdd-fejbe. Végre int feléje az élet
iidve, redragyog a szerencse napja |

s mégis — mdsként torténik. Alattomos beteg-
ség tdmadja meg és tOnkreteszi minden reményét. Egy
id6 6ta rekedt és kohog Egy este annyira rosszul érzi
magat, hogy agyba kell fekiidnie, a hideg rdzza. Lidza
van és mellhdrtya.gyulladdst kap. Igen, megismerkedett
a betegség hosszu, nehéz napjaival a maguk komor egy-
formasdgdban, mikor betegdigydn fekiidve, a mennyezeten
sétdlé legyekre bdamult és a tapétdk aprd virdgbokrétdit
szdmldlgatta. Megismerkedett az 4dlmatlan éjszakdkkal,
melyekben a delirium annyi kisérteties alakot rajzol az
éjjeli ldmpa fénykorébe. Es most, mikor ujra talpon
van, — az orvos azt mondja: gyégyult beteg, adj’ isten
egészségére| — az a kép, melyet a titkorben ldtott, féle-
lemmel ¢és borzalommal t8lti el; érzi, hogy jobban szen-
ved mint valaha, hogy tiid8beteg lesz, hogy meg fog
halnil... Az utczdn ldbnyi magas a hd. Minden elha-
gyatott és néma; csak egy kintorna hangja hallatszik
egészen az ablaka alatt. Az § »Serenadec-jit jitsza, azt
a dalt, melyet most minden périzsi dddol, midta Kauff-
mann kisasszony azt tavaly divatba hozta. Hirneve
elterjed a nép kozott is, nevét az utczdkon emlegetik.
Es most haljon meg, ilyen fiatalon, annyi nagy 6rém
elfestéjén, mint a hajotorstt, aki a kétségbeesés bator-
sdgdval uszott sokdig a part felé és akit a sors valamely
esztelen végzése kovetkeztében, az utolsé hullim a szikla-
parton kettéziz. Nem, isten igazsdgtalan!

Masnap kora reggel az orvos ujra megldtogatja
betegét. Kz Osszefont karokkal il az 4dgyon. Mikor a
hallécsévet a mellére tette, megkopogtatta és alaposan
megvizsgdlta 6t, a fiatal ember hirtelen odafordul hoz-
zdja: »Nos?« Es a betegnek erds, hideg, szinte kemény
tekintetébél Damain orvos, a gyakorlat vén, tapasztalt
embere kiolvassa a nagy nyugtalansigot, a kinzé aggo-
dalmat, a haldltdl vald félelmet.

— Nos, fiatal bardtom — feleli neki bardtsigos,
kedélyes hangon, mikézben keztyiiit folhdzza. — onnek
tdiilésre van szikksége, két-hirom hénapig melegebb
éghajlat alatt kell tartézkodnia, de ez alatt az id6 alatt
semmit sem szabad csindlnia. Es miutin pénze van,
mihelyt lehetséges, el fog utazni.

Nem Nizzdba, az a kornyék kiilsnben sem vals
onnek. On ott viszontldtja a maga Pdrizsdt és minden-
féle alkalmat taldl izgaté mulatsigokra. Onnek egy szé-
pen elhagyatottan fekv8, napsiittte helyecskére van
szitksége, olyasmire, mint a tuileridk »kis Provence«-a,
tudja. Pdrizsnak ama sétdnyai, melyekben az ember csak
dajkdkkal és tubdkold vén tékepénzeseckkel taldlkozik.
Megengedem, hogy ez nem tulsigosan mulatsigos egy
fiatal hadnagynak, aki éppen most keriilt ki a kadét-iskold-
bol és ég attdl a vigytdl, hogy vallrojtjait sétdlni vigye
— hanem sziikséges. Ldtja, ha o6n nekem szét akar
fogadni, akkor elmegy Amélieles-Bainsbe, a Pyrenii
hegység keleti részébe. A falucska egy hegykatlanban
tekszik, éghajlata csaknem afrikai és teljesen védve van
az északi szelektdl; az egész ut, mely Perpignanba vezet,
aloékkal van beiiltetve. A vidék egyszeriien isteni és ha
azok a katonai kérhdz ablakaira szdritds végett kiteritett
vords nadragok nem volndnak ott, zstfolva volna ango-
lokkal. Régebben mdr voltam ott és janudr elsején a
szabadban ittam meg a kdvémat. Az sem utolsé dolog,
hogy 6n ott nagyon olcsén fog élni. Meg fogja litogatni
a Pic du Canignon-t és megnézi a hegyi patakokat, az
olajfa-csemetéket és a régi rémai hidakat. Mdrczius itt
van az ajtd eltt, 6n ott marad dprilis végéig, vigan és
egészségesen jon hozzdnk vissza és nehdny pajkos csem-

pész-dalt, meg nehdny csinos catalaniai népdalt hoz
magdval nekiink. Jé lesz?

Mig Felix Travel az orvost hallgatja, a remény
ujra visszatér szivébe. Igen, délre akar menni, melegebb
éghajlatot keresni, ahol életet és egészséget lehel be az
ember és ahol a nap iditd sugarai a beteg testet uj
életre ébresztik. Igen, ugy van, még csak az mentheti
6t meg.

— Es mikor indulhatok? — kérdi élénken.

—- Minden pillanatban, legkésébb hirom-négy nap
mulva. En magam fogom o6nt a vasuthoz kisérni és
gondoskodni arrdl, hogy miben sem szenvedjen hidnyt.
Es miutin Perpignanban kissé meg fog pihenni — mert
az utazds sokdig tart — ajdnlélevelet fogok 6nnek adni
egy végteleniil derék oreg asszonyhoz, akit nehdny év
elétt gydgykezeltem és nagyon nehéz betegségb6l men-
tettem meg. Ez persze nem fogja Ont valami tulsigosan
mulattatni, mert Pujade gréfné nagyon jambor; a ledny-
kdja pedig, aki ma kiilonben valdszinileg mdr hossza
ruhdt visel, bizonydra gyakrabban megy misére, mint
bdlokba. Hanem ez nem baj, sét ellenkezdleg ; de kiilénben
is mind a két holgy nagyon kedves és esetleg még
nagy haszndra is lehet onnek.

— Hamar egy bérondot és meleg takarokat! A
kiiszobon 4ll6 utazdsra valé kildtds ujra felpezsditette az
életkedvet a szegény gydgyuld betegben. Ugy érzi, csak
el kell utaznia, hogy rogton meggydgyuljon. Vagy nem
érzi mdr most is jobban magdt? Hiszen mdr ma is elég
sokdig volt talpon, a zongordhoz iilt és csaknem vigan
beszélgetett nehdny bardtjdval, aki megldtogatta. Ldtha-
télag erdsodik. Képes a gyorsvonattal husz drdig egy-
folytdban utazni. Végre kényelmesen elhelyezkedik egy
elsdosztdlyu kocsiban, ldba elétt a melegitd iveggel,
egy plaiddel a térdén. A kézitaskdban ott van minden,
amire szilksége van, egy angol regény, bordeauxi bor és
sonkds vajaskenyérkék.

— Beszéllni, beszdllnil hangoztatjdk a kalauzok az
Orleans-pdlyaudvar perronjin. Es Felix &reg baritja,
Damain orvos megéleli 6t és kezet szorit vele.

— Vigydzzon a léghuzamra, szerencsés utat!

A vonat mozogni  kezd, eleinte egészen lassan,
hangosan nyikorognak a jelz6tdblik. Azutdn egyre sebe-
sebben megy és Oriilt galopban vigtat végig a sineken.
Hatalmas fustgomolyai mdér elvonultak a kiilvdrosi hdzak
ablakai elétt, ahol ruha van szdritdsra kiteritve, a vdr-
bistya sovdny gyepével, a viros Olében fekvs vete-
ményes kertek midr mogotte maradtak. 1dérél-idére lets-
rolgeti keztyiijével az ablakokat és gyermek mdédjira
oriil, hogy egyszer falura, a szabadba johet. Szeme meg-
ittasul a mezSk sotét zoldjén, ahol éppen a hémaradék
olvad és nagy sereg varju kél utra a kodos tdvolban
emelkedd dombok felé, a sziirke februdri ég tdgas iirjé-
ben. Nem kohég, nem érez tobbé fijdalmakat. Délutdn
a vonat a Loire zdtonyain megy keresztil, &trepiil
Poiton levélvesztette magas gesztenyeerdein és  viruld
vidékein — és ime, itt-ott mdr megoszlik a felhds ég,
kék szalagok ldthaték ¢s az egész természet kiilseje
vidimabb szint kap. Bordeauxban a legpompdsabb idé-
ben van részilk. Az ég viligos és tiszta és a pillanatra
lathaté kikétében a lenyugvdé nap bucsuzé sugaraival
megaranyozza a hajék drboczait. Felix, akit az utazds
szérakoztatott és felizgatott, elfeledte szenvedéseit. Nem
gondol tébbé arra, hogy beteg és szelleme a remény
szirnyain olyan konnyen lebeg tova, mint maddr a
légben.

Saint-Jean pdlyaudvardban megebédel és a déli
vasut egyik kocsijéban folytatja utjat. Utkozben mély
dlomba meriil, melyb8l éjszaka csak kéthdromszor
ébreszti fol a harsidny, dél legmélyebb basszusdban tar-
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tott kidltds: »Toulouge« vagy »Montoban«. Csak a nap
folkelte eleveniti fol, ez a gyényorii litvany, mikor a
pirkadé hajnal szikrdzé sugarai gyémdnt-villdmok gya-
ndnt czikkdznak 4t az azurkék mennyboltozaton. Ezer
apré dolgon észreveszi, hogy mdr délen van; lebocsit-
hatja az ablakokat, belehelheti a forrdé levegét és az
északi ember csoddlkozd pillantisival mérheti végig az
olajfik sotét levélzetét ¢és a kiszdradt orszdgutakat,
melyeken a szél dridsi, aranyszinii porfelhdket kavar fol.
A kalauz végre kinyitja az ajtét ¢s elkidltja magdt:

— Perpignein!... Perpignein!

Az utasok czélndl vannak.

Félix egy tekintetet vet a régi vdrkastélynak
V. Kidroly idejébdl szdrmazdé megsdrgult pdrkdnyzatira
és a sétdny Oridsi bogldrfdira, melyek csicsai a déli
szél folytonos nyomdsa alatt meghajolva, 6rékkon-orokké
otven foknyi szogben hajolnak meg. Azutin a vasuti-
omnibusz régi, még Vauban épitette félvono hidon viszi
it, mely a lovak patdi alatt hangosan dibérog; nehdny
szogletes utczdn keresztil pedig csakhamar elérkezik a
vendéglogadéba. Miutin még egészen ujoncz az utazds-
ban, nem tiirt6ztetheti magdt a tirelmetlenség miatt.
Mint egyetlen vendég, odail a table d'hdte alsé végére
és hamarosan elkolti az ebédet, mely épenséggel nem
izlik neki, mert a zsirral elkészitett ételek és a piszkos
ev@eszk6zok mdr hamisitatlan spanyol eredetre vallanak.
Miutdn hasztalan volt minden igyekezete, hogy az utolsd
pohdr borban megpuhitson egy darabka kétszersiiltet,
melynek egészen olyan szine volt, mintha a vdrkastély
mddjira szintén V. Kdroly idejébdl szdrmazott volna,
utnak indul, hogy megnézze a vdrost és megldtogassa
Pujade gréfnét, akihez Damain orvos ajinlélevelet
adott neki.

A gréfné véletlenil a- kozvetlen kozelben, alig
nehdny lépésnyire a fogadétdl, a kiszdradt hegyipatak-
hoz hasonlé utczdcskdnak egyik sziik, komor épiiletében
lakik. Sevillai vagy toledéi mdédra rostélyozott erkélyei
csaknem olyan szinben tiintetik f6l, mintha foghdz volna.

Félix megrdntja a végig rozsdds ldnczot, mely az
ajtén csiigg. Az alacsony, ives, kis ablakkal, vaspantok-
kal és ijesztéen nagy szogekkel ellitott ajté egyike volt
azoknak, melyek nincsenek arra teremtve, hogy valaha
megnyiljanak. Mikor az ajté, meglehet8sen hosszu vira-
kozds utdn, félig megnyilik, egy fénytelen, homdlyos
szemii vén cseléd rdnczos arcza és apdcza.szerii f6kotdje
bukkan ki abbdl.

— Beszélhetnék 8 méltésdgdval, a gréfnéval?

— A gréfné és lednya a misére mentek.

— Csak egy napig maradok itt. Lehetnék taldn

kés6bb olyan szerencsés, hogy a holgyeket itthon
taldljam ?

— Nem tudom.

A fogadtatis nem nagyon bizalmat gerjesztd.

Félixnek nem marad egyéb tennivaldja, mint hogy név-
jegyét és az orvos ajdnldlevelét dtadja a cselédnek.

— Valéban, — igy gondolkozik tdvozisa k&zben
— ha a hdz komor kiilsejérél és a vén cseléd arczdrdl
itélhetek, a ki egy halott-6rz6 imagéphez hasonlit, tulaj-
donképpen nagyon 6riilok, hogy senkit sem taldltam itt-
hon. Vajjon mit gondolt a j6é doktor, mikor engem ezek-
hez a szentesked8khoz utasitott?

De hisz 1épéssel oddbb a kellemetlen benyomds
mir elmosédott, mert az utcza végén napsugaras, élettel
~és mozgissal teljes kis térre ér. Itt a dinnyehéj érdes-
ségével bird, diszitésekkel és faragvdnyokkal tilzsufolt
templomajté elStt vdsdrt tartanak, melyen kilondsen erds
rézsa- és czitrom-illat érezhet8. Ez mdr egy darab spanyol
fold, a hol koroskoriil a csengd cataldniai tdjszélds hang-
zik fol. A pdrizsi mivész, a ki el6szor utazik életében,

megvakulva 4ll meg ez elbtt a szokatlan, festdi ldtvdny
eltt. Oh, azok a szép narancs-, alma. és paprika rakd.-
sok. Annak a fiatal lednynak, a kit8l szegfiibokrétit
vdsdrol, olyan fekete szeme van, mint Amaégui marquis-
nének, ez a hegységben sziletett fiu pedig, derekdn a
vorés dvvel és a fiistélgd szivarral a szdjdban, olyan szép,
mikor hasidn lenyirt és mindenféle tarka.barkasdggal,
czifra cseng8kkel diszitett Oszvérére tdmaszkodik mint
egy a romantika kordbdl valé csempész. A patvarba is!
Itt még is csak megtanilja az ember, hogy mi az a
szin, a fény, a boldogsdg. Elragadtatva, szinte mdmoro-
san tolakodik Félix a lirmds tomegen keresztiil, nem tud
a ldtvinytdl megvilni. Egy 4rdndl tovdbb jdrkdl igy a
legnagyobb nyugalomban és kényelemben és siitkérezik
a napban, melynek Udit6 sugarai jéles6 melegséggel
drasztjdk el hdtdt és csipejét. Még mindig gydnge, de
az életnek sohasem 6riilt annyira, mint most, Dél, igen
az midr egészen mds dolog! Hiszen ez valdsdgos csoda,
a halottakbdl vald foltimadds. Uj élet omlik dt tagjain
és a boldogsdgnak kimondhatatlan érzése tolti el a szivét.

De nem szabad elfeledniink, hogy az éjszakdt a
kocsiban toltétte és nem aludt. Visszatér a fogaddba,
hogy ott néhdny érdra lepihenjen. A folyosén a fSpin-
czér dtnyujt neki egy, Pujade asszonytdl éppen az imént
érkezett levélkét, melyben az 6t estére kis bardtsigos
vacsordra hivja meg, a gréfnd nagy szerencsének fogja
tartani, ha a »Serenade« és a »Csillagos éjszaka« szer-
z6jével megismerkedhetik és boldog lesz, ha vele Damain
orvosrdl beszélgethet, a kinek életét és egészségét koszon-
heti stb. Noha a levél rendkiviil udvarias, még sem ter-
jeszkedik tobbre a legsziikségesebbnél és hiivos, elSkels
hangja nagyon jél illik a levélpapirosba bevésett grofi
korondhoz. Félixnek eszébe jut a hdz mogorva kiilseje,
valamint az, a mit Damain orvos Pujade gréfné nagy
jdmborsdgdrdl beszélt és a félénkség sajdtsdgos érzése
fogja el. Azt kérdezi magdtdl, vajjon illéen fog-e visel-
kedni ebben az arisztokratikus kérnyezetben? Hirneve
csak tegnapi keletii és még nem volt alkalma az el6keld
vildgnak magdt bemutatnia. Eddig mindig csak 'a nép-
pel érintkezett. Sohasem litott szigorian egyhdzi érzelmii
arisztokrata holgyet a kozelb8l. Es még sem szabad a
meghivdst visszautasitania, ha udvariatlannak nem akar
ldtszani. Részérdl szivesen lemondott volna a doktor
ajinldlevelérdl. Micsoda kellemetlen helyzetbe hozta 6t
ez az oreg bardtjal

Miivésziink, a ki lelkiismeretesen &toltozik, éppen
nem ment bizonyos izgatottsigtdl, mikor kevéssel a meg-
hatdrozott id8 eldtt ismét a mogorva hdz elstt dll. De
most az apdcza-arczii komoly vén cseléd elbzékenyen
ajtét nyit neki, folvezeti 8t a »tdrsalgd szalonbac —
Perpignanban igy mondjdk — és azzal az igérettel tavo-
zik, hogy a litogatét be fogja jelenteni a gréfnénak.

A fényes vildgitds és a kandalléban égé tiz daczdra
hideg van a szobdban. Az a sajitsigos h8mérséklet ural-
kodik itt, mely a hosszabb idg éta lakatlan helyiségeket
jellemzi. A tomér, nehéz damaszszal beaggatott butorok
templomi butorok mddjira feszesen ¢és mereven allnak
itt, kiczirkalmozott szimetridjokkal a leghaldlosabb unalom
benyomdsit keltvén az emberben. A vildgos, kopdr falak
egyetlen disze egy gy6nyoriien berdmdzott aczélmetszet,
IX. Pius pdpa arczképe, melynek sajitkezii aldirdsdval
adott kiilénds értéket, Kiilonben nincs a szobdban egyet-
lenegy tdrgy sem, mely lakéinak szivvildgdbdl vagy a
kiilvilighoz valdé viszonyaibdl valamit eldrulna, a mely-
bél arra lehetne kovetkeztetni, hogy itt néi kezek szor-
goskodnak és ha Félix mdr a lakds kiilsejét is bardtsdg-
talannak taldlta, a belseje meg éppen ellenséges 4lldst
foglalt el vele szemben. A kandallén 4lié két nagy ldmpa,
a kristdlyokkal teleaggatott csillir gyertydi, a kandallé
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ban lingold fatuskék mind azt kérdezik: »ki ez a tola-
kodd, a kinek tiszteletére minket meggyujtottak >« Ls a
szegény fiu megborzong a hidegségtél és egyre kéjel-
metlenebbiil érzi magat.

Hirtelen megnyilik az ajté és a gréfné belép a
lednydval. Pujade gréfné sdrga arczblri, magas, de vég-
teleniil sovdny alak. Mindig gydszruhdt visel és éjfekete
. hajtekercseket. Valamikor szép barna asszony lehetett,
t. i. abban az id8ben, mikor az a pihe, mely most fels§
ajkdt bedrnyékolja, még nem hatdrozta el magdt arra,
hogy valésdgos bajuszszi fejlédjék ki, Ez még csak
fokozza azt a szigoruan elutasité benyomdst, melyet egyé-
nisége, ujjatlan keztyiibe burkolt keze, jéghideg mosolya
az emberre gyakorol. A gréfné megjelenése annyira
zavarba hozza Félixet, hogy ez csaknem elveszti nyugal-
mat, de fiatal ember lévén — ne feledjiik, hogy még
csak huszonhat éves -— rOgton észreveszi, hogy az a
fiatal holgy, a ki a gréfné utdn a terembe lépett, kissé
szdgletes modora és rosszul szabott ruhdja daczdra is
bdjos gyermek. ‘

— Theresina lednyom -— mutatja 8t be a gréfné.
Még egészen megrezzenve il Félix a szék szélén és félén-
ken vilaszolgat a gréfné formaszerii bdkjaira, melyekkel
legutébb aratott sikereinek kedveskedik, titokban azonban
Theresindt csoddlja, a kinek hamvas baraczkhoz hasonldé
arczszine és szerényen lesiitdtt, szép fékete szeme Muril-
. lonak a Louvreban litott sziizeire emlékezteti 6t, azokra
az idedlis és mégis tisztdn emberi alakokra, melyekben
van egy kevés a madonndbdl és nagyon sok a madridi
. grizettebdl.

— Mir holnap reggel Améliébe akar utazni? —
kérdi a gréfné a fiatal embert.

-— Igen, nagysidgos asszonyom. Damain doktor
abban a véleményben van, hogy a legnagyobb nyuga-
lomra van_sziikségem.

— Oszintén Sd]tld.l_]uk hogy tovdbb nem tarthatjuk
ont meg, de az orvosnak igaza van, Perpignan nem vald
a gyogyuld betegeknek és kiili)'no'sen az éjszaki szél
nagyon veszedelmes ndlunk.

Ebben a perczben csengettek.

— Ez a magassdgu Gr — mondja Theresina
kisasszony. '

— Jgen — vig kozbe az anyja. On ma este 6
kegyelmességével, tisztelt bardtunkkal, Calou piispsk

urral fog vacsordlni, Ide vonult vissza sziilévdrosdba,
mintdn Indidba és Chindba tett téritd.utjai egészségét tel-

jesen tonkretették. Meg akart onnel ismerkedni; mert nagy -

bardtja a zenének és lednyom elzongordzta elétte az On
szerzeményeit.

Most még egy piispok is! Félix hatarozottan félni
kezd. Eppen eltaldlta ; a nemesség és [Bpapsig, a vilig
legkimértebb, legelokelobb tirsasiga! Egy piispok! Egész
életében csak egyet litott, még pedig pdsztorbottal a
kezében és mitrival a fején, Batignollesban a Méria-
templomban, azt a pilispokst, a kinek keze az orczdjat
megérintette, mikor bérmadltdk. Vajjon illendden fog-e

vigelkedni az egyhdzfejedelemmel szemben? Orddg vigye

" a doktort az 8 ajdnldsaivall

O piispoki szentsége fehér haja aldl szerencsére eg,-

életvidim oreg dr kedélyes, jokedvii arcza ragyog feléje,
a ki a bemutatdsndl egyszeriien odanyujtja neki viola-
szin keztyiis kezét, a helyett, hogy mint a fiatal ember
szinte vérta, 4lddsit adta volna red.

— Hisz itt van 8! — kidlt {6l és hangjinak a de..
franczia kiejtés valami rendkiviil szivélyes jelleget ad —
itt van a mi fiatal betegiink, a ki a mi napunk idit§
sugaraitdl vdr életet és egészséget. Oh, legyen nyugodt,
kedves fiam, a mi napunk teljesiteni fogja kotelességét
és 6n nemsokdra megint munkdhoz ldthat, hogy minket

szép, uj szerzeményekkel orvendeztessen meg. De mdr
tilalva van, tehdt asztalhoz!

Az ebédls ajtaja tényleg ebben a pilianatban nyilt
meg és a plispok a gréfné oldaldn 1ép oda be. I'élix a
bdjos Theresindt fogja karon és mihelyt & fétisztelen-
désége egészen futdlagosan elmondta az 8 4lddsdt, hozzd.
litnak a leveshez.

A vacsora kitiing, gazdag és rendkiviil izletes, meg-
litszik, hogy a vidék szakavatott konyhdjibdl kerilt ki
Félix ugyan még mindig nem tud megbardtkozni a gréfné
bajuszdval és a volt hittérit6 nagy keresztjével, de miutdn
egy pohdr bort ivott, lassanként magdhoz kezd térni.
Zavara €s folytonos némasiga mégis csak ostoba valami.
Szeretetremélté akar lenni, hogy hiilyének vagy vad-
embernek ne tartsdk. Es azutdin mdir meg is szerette a
kornyezetét. Azt hiszi, hogy uj bardtai érdekiédnek irdnta.
Olyan dologrdl beszélnek, melyet mindenckfolott szeret:
miivészetér6l. El kell mesélnie, milyen volt a »Csillagos
éjszaka« elsb elbaddsa. Es a kérdéscknek meg a felele-
teknek ebben a vdltozatos jitékdban megélénkiil, miivész-
természete folébred és 6 teljesen dtengedi magdt annak.
Beszédének egyes helyein, a hol Ggy tiszta szivbél beszél
vagy akaratlanul is egy-egy tréfds megjegyzést ejt el,
nevetnek, de nem ginyosan, nem csiplsen, nem; megldt-
szik rajtok, hogy jél mulatnak. Es most egészen kikel
elzdrkézottsdgdbdl, érzi annak a szikségét, hogy kibe.
szélhesse magdt és naiv ékesszéldssal meséli el nekik
elhagyatottan 4télt, szenvedésekben gazdag ifjusigdnak
torténetét és nem remélt sikerein érzett Sromét.

— Es 6n megbetegedett régton azutdn, hogy a sze-
rencse el8szor mosolygott onre? Kérdi Pujade asszony
és mély részvét van hangjdban, mikor hozzdteszi: »Oh,
maga szegényke |«

Es az oreg pispok jéakardlag néz r4 és viddman
mosolyogva tolti meg poharit.

— Még egy korty burgundit reconvalescens ur! ez
jol fog esni Snnek.

De a mi utasunkat teljesen kibékiti hdzigazddival,
a mi visszaadja &nbizalmdt és szellemet meg életet ont
beléje, az Theresina kisasszony jelenléte. Mert észreveszi,
hogy tetszik a lednynak, hiszen ez minden tréfis meg-
jegyzésére bardtsigosan mosolygott. Tobbszor nézett 6l
hosszi, selymes szempilldju szép fekete szemét feléje for-
ditotta és éppen most — nem, nem csalédott, egészen
bizonyos volt benne — végtelen benséséget, szinte gyon-
géd meginduldst eldruld tekintetet vetett redja.

Milyen kedves vacsora! A bardtsdgos hdziasszony

és a derék oreg ur, a plspok! Hit még ez a bdjos fiatal

ledny, de milyen bdjos fatal ledny!

De mig a cseléd tdnyérokat vdlt, a megmagyardz-
hatatlan elnémulds ama pillanatainak egyikében, melyek-
ben a néphit szerint »angyal szill a szobdn keresztils,
Félix véletleniil — igazdn egészen véletleniil — megpil-
lantja magdt a vele szemben fiiggd fali tiikdrben.

Hit esakugyan ez az 6 arcza?! O volna ez a leso-
vdnyodott, beesett szemii, fakd arczszinit fiatal ember?
Tehdt még mindig olyan beteges szine van? Es a haldl-
tél vald régi félelme ujra elfogja &t. Rettenetes gondolat
gyotri agydt. Kornyezetének szives elbzékenysége, mind
az a figyelem, melylyel itt korilveszik, tulajdonképpen
nem az § személyének, hanem a betegnek, a mellbeteg-
nek szdl, a kinek a haldl mdr az arczdra van irva. Nem
kovetett el ostobasdgot, mikor azt hitte, hogy ez a merev,
nemességére gbgds vidéki gréfné, ez az Oreg pap, ez a
tartézkodd arisztrokratikus gyermek annyira érdekl8dhet-
nek a félreismert pdrizsi zseniek tarka tomegébdl vald,
vagyontalan szegény muzsikus irdnt, a ki csak a legré-
videbb id8 eldtt kiizdotte ki magdnak a dics@séget. Nem
az, a mit rokonszenvnek tartott, az csak szdnalom volt.
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Ha a gréfné annyira unszolja 8t, hogy abbdl a gyodnge
fehér szdrnyasbdl vegyen, ha & piispoki kegyelmessége
jol 4polt fehér kezével, melyen az egyhdzfejedelem sma-
ragd-gylirje csillog, olyan atyailag toSltégeti neki az
d-chambertint, ez csak szdnalombd! torténik. Ha a kér-
hézat litogattik volna meg, valdszinileg ugyanigy bdn-
tak volna az els§ jott-ment koldussal is. Hiszen ez ter-
mészetes; most tisztdn 14t mindent, Ggy bdnnak vele,
mint a haldokléval.

Is a fiatal ledny? Nyilvdn Theresina kisasszony
sem érez egyebet irdnta, mint szdnalmat, ezt a minden-
napi érzést, melylyel minden mds beteg irdnt is viselte-
tett volna. ¥s & szegény azt hitte, hogy mindjirt els§
taldlkozasukndl elbdjolta &t s6t talin mélyebb, gyéngé.
debb érzést is tamasztott szxvében‘ On, mllyen bolond,
milyen képzel6d bolond volt!

S mig haragosan, szinte gyilolettel néz a fiatal
lednyra, észreveszi, hogy szép szeme mondhatatlan szo.
morusdgot drul el, az a két szép szem, melyet ebben
a pillanatban két, csak nehezen elfojthaté kény nedve-
sit meg.

Nem kétségbeejté ez? Tehdt taldin még sem csa-
lédott! Kz a tapasztalatlan, 4drtatlan gyermek, a vidék
mély elzdrkézottsdgdban, ebben a vildgtdl kolostorszerii-
leg elzdrt hdzban élve, taldin éppen most érezte el8szor

a sziv érverését. Ks most megreszket attél a gondolat- -

tél, hogy az a fiatal ember, a kinek ldtdsa &8t zavarba
hozza, a kihez vonzddik, igen, a kit mdr szeret, még
csak néhdny hénapig fog éni. Kénybe borult szeme
biicsit vesz fiatal szerelmének virdgdtdl, melyet letsrtek,
alig hogy sziiletett. A boldogtalan! Még él és mdr ldtnia
kell azt is, hogyan sirnak miatta.

Vége. A vardzs nem hat tobbé Félixre. Borzongds
fogja el, szive ijedten dobog és & komor hallgatdsba
silyedve mereng maga elé. Hdzigazddinak baratsigos
kérdéseire csak rovid, érthetetlen feleleteket ad. El ell
Csak egy gondolata van: el akar menni. Mikor vége
van a vacgordnak, valami iigyetlen kifogdst dadog, kije-
lenti, hogy nagyon rosszil érzi magit. Es megundorodik
ennek a papnak és ezeknek az asszonyoknak bardtsdgos
modordtd], szeretetteljes biztatdsaitél: »Csak burkoldzzék
be jél... Vigydzzon, hogy meg ne hiiljon l« - Nem, milyen
tolakodé emberek ezek!

Végre kinn van, szabadl Tovasiet és a vildgos,
hifvos éjszaka csilagfényénél tdjékozni akarja magit a
régi vdros sotét, elhagyott utczdiban; és ruhdi alatt a
hidegt8l reszketve, egyediil, egészen egyediil a haldltél
valé rettenetes félelmével, hangosan mondja ki és szaka-
datlanul ismétli ezt az egy szét, mintha valamely rog-
eszme iildozné :

— Elvesztem! Elvesztem!

Két hénap mulva Félix Travel egészséges, mint.

a makk. Délnek éltetd napja, a hegyek iiditd levegSje
meggyégyitottik. Mikor visszautazdsa kozben Perpignanba
érkezik, Pujade gréfné ujra meghivja ebédre. A plispok
is bedllit ¢s Télixnek mindenki szerencsét kivdn egész-
séges étvigydhoz és virulé szinéhez.

Erejének ¢és egészségének teljes birtokdban a miivész
a dolgokat most vigy ldtja, a mint azok valésigban van-
nak. A vidék egyik elékelé hdzdban van. Igaz ugyan,
hogy a hdz egész berendezése iziéstelen, de a konyha
anndl kitlindbb. O kegyelmessége bizalmas és kedélyes,
mint egy oOreg plébinos, a gréfné pedig merev és eréte-
tett modora daczdra néha olyan meégnyerSen mosolyog
a bajusza alatt, hogy jésdgdban kételkedni lehetetlenség.

Utasunk ma mdr nem félénk. Mulattaté és szelle-
mes és ha néha cgy-egy pillantdst vet a szemkozt fiiggd
tilkorbe, magdra ismer, erre az igazin pompds fiura, a ki
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csak gy duzzad a fiatalsdgtél és az egészségtsl. Milyen
gyonyor lélekzeni, élnil

De mégis bdntja valami. Theresina kisasszony nem
néz t6bbé redja; lesiitott szemét egyetlenegyszer sem
emeli fol a tdnyérrdl. Miért 4llitja igy élére a tartdzko-
ddst? Megmondta-e magdnak, hogy nem szabad érdek-
16dnie egy nem az & tdrsadalmi koériikhodz tartozd fiatal
ember, egy dtutazé miivész irdnt, vagy csalddott Félix,
mikor legutolszor itt volt?

Ezt sohasem fogja megtudni. Holnap tovdbb utazik
— a viszont nem litdsra? De — ennyire kovetkezetlen,
ennyire csoddlatos az ember — wvalami hirtelen busko-
morsdg fogja el a fiatal embert, a ki még csak az imént
is ujjongott az életnek. Eszébe jut Murillo Szliz Mdrid-
jdnak tekintete, mely olyan szeretettel csiiggott rajta, az
a szép, szanalommal és konyekkel telt madonna- és gri-
zette-tekintet és kis hija, hogy igy nem gondolkozik:

— Tulajdonképpen mégis csak 6rék kdr, hogy nem
vagyok tobbé betegl

Fiirdg-level.

Tdtrafiived, julins vigén.
Kedves Szerkesztd Ur! )

Elbre is figyelmeztetem Ont, hogy cz nem olyan kozon-
séges fiirddlevél, mint a tSbbiek, melyekben a furdd-levelezd
kizarélag a viz gydgyhatdsanak, a levegd ézontartalmanak a
fiirdd kedvezd klimatikus fekvésének és a kur-kapelle koztetszes-
sel fogadott mikddésének kimutatdsdra szoritkozik, hanem fiir-
dolevél a szd legnemesebb értelmében.

Eppen czért nagyon kérem, ne dobja azt olvasatlanul a
papirkosdrba, mint azt a furddlevelekkel altaldban és a Tatra-
fiiredrd) érkezettekkel kiilondsen tenni szokta, hanem szenteljen
tavollevd munkatdrsa pletykdinak nchany jéakard pillanatot,

Tidtrafiiredet ugyanis jelenleg olyan pikans kis esemény
tartja lazban, mely méltd arra, hogy az unatkozé Budapest
megaludt vérét is” valamivel gyorsabb keringésbe hozza. ...

*

Ne méltdztassék megijedni, rendkiviil diskréten fogom a
dolgot elmeséini.

Nos tehat, — mint a [0 neveldsii novellistak kezdeni
szoktdk — a budapesti népszinhdz énekkardnak két nagyon
csinos tundérkéje, aki annyira szereti egymast, hogy egyiitt
laknak valamelyiic Andrdssy-uti paloticska foldszintjén, a hénap
clején az itt idozo- holgyek végtelen bosszusigira és az itt id6z6
urak végtelen bromére lejott Tatrafured enyhe virdnyaira.

Hogy a holgyek miért bosszankodtak, azt éppen olyan
folosleges magyardzgatnom, mint azt, hogy az wrak miért oriil-
tek. Aki mar volt Tatrafureden, az tudni fogja az okot, aki
még nem volt, az gondolja azt, ami neki tetszik. A két nép-
szinhazi tiindért a foglalkozas nélkiil vald jeunesse dorée csak-
hamar koriilrajongta, udvarolt nekie életre-haldlra, bukétak kiil-
désével orult kdltekezésbe verte magat — de hasztalan. Tartdz-
kodas ¢és hidegség dolgaban egy mdrviny-szobor valdsdgos
Aszfalt-Betty, volt a’két tiindérhez képest.

Lon emiatt nagy csodalkozas mindenfelé és a tdtrafiiredi
ifjusdg crosen térte eloszor a maga, azutdn az egymas fejét,
hogy ennck a nagy tartézkodasnak az okdra rajojjon. ...

*

Es lam, milyen tigyes és élelmes a tatrafiiredi jeunesse
dorée! Csakugyan ra is jott arra a bizonyos okra. Elmondanam
én is azt a bizonyos okot, de itt mar a kotelezd diskréczid
tartja fogva a tollamat. Igy tehat csak annyit arulhatok o,
hogy az a bizonyos ok — két nagy ur, két igen. nagy ur, két
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végtelenlil nagy ur, akiket a tatraftiredi furddlevelek és- furdo-
lisztak t6bbnyire az elsd helyen szoktak emlegetni.

Mikor ez a dolog Tatrafiired pletykaszomjas publikuma-
nak tudomasara jutott, a két tindér irant érzett baratsagtalan
indulat a tetOpontra hagott. S6t a foglalkozas nélkiil vald
jeunesse dorée is egyéb foglalkozds utan nézett, annyira meg-
hatotta ez a kellemetlen folfedezés.

Igy tortént, hogy a két tundér végteleniil elszomorodott
ama tomeges ignoralds miatt, melyben ez iddtol fogva részok
volt. Annyira clszomorodtak, hogy egy szép éjszaka otthagytak
a halatlan Tatrafiiredet, a két végteleniil nagy urral és a két
végteleniil nagy — hotelkontdval egyetemben.

Vajjon 6sszefiigg-e ezzel az a koriilmény, hogy a két vég-
telentil nagy ur masnap szintén clutazott ?

*

Pointnek még ideirom, hogy a két tiindér hotelkontdjat
a firdokozonség jotékony kollekta utjan egyenlitette ki és ezzel
maradok

tekintetes Szerkesztd urnak
készséges munkatarsa
Reporter.

Ledny-gimndzium.
(Felhivds a néi olvasdkhoz.)

Arrdl a tervrél, hogy a févdrosban ledny gimna-

ziumot akarnak feldllitani, sokfelé folyik a diskusszié. A

" sajtéban is tobben hozzdszéltak a dologhoz, s a tervnek,

ugyldtszik, épp annyi hive van, mint ellenz8je. A Heét
nem foglal partot e kérdésben; mint olvasdink ldthatjik,
lapunk oszlopos krénikdsai meroben ellentétes nézeteket
vallanak a reformot illetdleg. De ha A4 Héf nem is
foglal dlldst sem a reform mellett, sem ellene, a nézetek
tisztdz6ddsdt e fontos tdrsadalmi kérdésben sziikségesnek
tartja, s a maga részérél szivesen nyit tért a dolog meg-
beszélésére.

S kiilonosen érdekesnek tartja annak f&lderitését,
hogy miné nézetben vannak a reform fel6l azok, a kiket
a dolog legkozelebbrdl érdekel, t. i. a nék. Azért ezen-
nel folkéri holgy-olvaséit: sziveskedjenek e tirgyban val-
lott nézeteiket vele kozélni, hogy e nézeteket megismer-
tethesse Gsszes olvasdival. )

Kérdéseit a kovetkezékben formuldzza:

1. Kivdnatosnak tavtjdk-e¢ néi olvaséink a

ledny-gimndzivmok feldilitdsdt, ha igen, wiért, s
ha wem, miért nem ?

II. Mily nézetben vannak: Shajtands-e, hogy.‘

a tervezett ledwy-gimndzinm ne csak wmiiveltséget,
hanem mesterséget is nyujtson s hogy amaz élet-

palydak, melyekve a gimndzium elvégzése megadja.

az elso képesitést, hozzdférhetSkié valjanak a nok
szdwmdra is?

III. Mit gondolnak, ha a kérdéses életpdlydk
csakugyan hozzdaférhetékké vdlnduak a nék szd-
mara is, mind befolydssal volna ez a hdzassdg-
kotésekre 2 Akaddlyozud vagy elésegitené-e a férj-
hezmenetel lehetéségét a nagy vdltozds az életfol-
tételekben, ‘mely vele jdvna ewzel a reformmal?

. mar.. Ott az Appeninek babérerdds labanal,

Kérniink kell, hogy a vélaszok lehetdleg rovidek
¢s szabatosak legyenek. Nagyobb szdmu vilaszt szdndé.
kozvdn kozzé tenni, a felelet tulsigos terjedelmessége
megakaddlyoznd a legérdekesebb levél kozlését is. Ter-
mészetesen arrdl le kell mondanunk, hogy az Osszes
beérkezd feleleteket kozz€ tehessiik, de nem mondunk le
afrél, hogy egyikbdl-mdsikbdl esetleg kivonatokat adhas.
sunk, s hogy valamennyib8l &sszefoglalhassuk az ered-
ményeket.

Az, hogy a levéliréd névtelen kivdn maradni, vagy
dlnevet haszndl: nem szolgdl a. kézlés akaddlydul.

Budapest, 1892. jul. 30.

A Hét szerkesztdsége.

INNEN-ONNAN.

¥x Csaniddy Sindor. Mir a mult héten megjott a halala hire,
de mi nem hittik el. Megjstt az mar masszor is, de kdzdéromre
kisiilt, hogy nem volt igaz. Most is csak vdrtuk, vartuk egyre’
a czéfolatot, — hanem hidba vartuk., s»Ausztria-Bécse és az
»atkos kozosiigy« 4llhatatos ellensége s a magyar fliggetlenség
¢s szabadsdg rendithetlen “hive tehat csakugyan nincs t6bbé.
Nemes, igaz, j6 breg magyar ur veszett el benne, kinek még a
politikaja is csak azért volt kémikus, mert egyctlen szambeli’
megtévedésre volt alapitva. Ha nem nyolcz millié ‘magyar vati
a viligon, beékelve szdz millidnyi idegen nemzet kdzé, hanem ha
szaz millibnyl magyar van Eurépiban ¢és -csak nyolez millié
idegen, -~ Csanady Sandor politikdja mindjart igen plauzibilis
szinben tiint volna fel. A nemzetéért rajongd Csanady Sandor
egyéni tévedése is mindjart joval kisebb volt azzal, hogy az &
szdmitdsa és meggydzddése szerint egy magyar dtlag hét német-
tel ér fol, mert ugyanennyit képes nagyobb nchézség ngikil
levagni a harczban. Mar aztan igy Stvenhat millié német ncm-'
zeti potenczidja volna benniink, — pedig hat Stvenhat mxlhq
német képes impondlni az egész vilagnak s fuggetlen allamaé
minden orszagok kozt a . hegemonia. Efféle tiszteletreméltd
nemzeti rajongasan kiviil az dreg Csanady Sdndorban még nagyon
sok volt a szép, nemes vonas. Onzetlen, dldozatkész, hii gav'al-\.
lér volt, clkoltstte egész vagyondt ama part czcljaira, melyhez
tartozott s melynek sirga czipdben yaxo czilinderes és angol
plundrés tagjai nem ritkan maguk is kenyeskcdtek az’ oreg
magyar ruhds, sarkantyus, szittya naiv kuruczkoddsai miatt.
Valamikor igen vagyonos ur volt az &reg s nagyon, nagyon
szegényitl halt meg. Tdn tragédidja is volt elszegényeddése, melyet
kizarolag foltétlen johiszemiisége és politikai rajongasa okozott.
Rebesgetik, hogy a derék, hit ember, a ki minden ilésen az clsd
volt, ki joforman cgy maga brizte a »mult iilés jegyzokdnyvée-
nek felolvasasat, ki éberen tigyelt a hdz hatarozatképességére,
kinél soha senki hivebb odaaddssal nem igyekezett megfelelni
mandatumanak, kinek az élet nem lett volna ¢élet az orszag-
gyulésen kivil, — terhessé valt. szegénysége folvtan kénytclen
lett volna nemsokara a képvisel6ségrol lemondani. Ezt a ra nézve
rettentd csapast nem tudta bevarni- a hii éreg hazafi. Fajd, Sssze-
tort szivvel sietett az illésszak végén haza meghalni. Es meghalt
egymagaban, csbndesen. Senki sem hallotta utolsé séhajat, de
nem kétséges, hogy ha teljesiilne az a kivansag, a mit Csanady
Sandor utolsé séhajaba foglalt, — akkor nagyon boldog lenne
a magyar haza. o

*
* *

2 Egy csopp romantika. Van még ebbdl a tetszetds, érdekes
dologbdl, de immar nagyon kevés. A gyboyori Italiabol is kivisz
fenyves-boritotta
dereka és szirtes fejei kornyékén még bujkal egy-egy kecske-
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pasztor, aki jatsza a vadregényes banditdt s akinek tetszik, ha
balladékat s legendakat kélt réla a nép. De mdr az olasz kon-
tinens banditdja sem tudja magat a kulturaban mérs¢kelni. Baj-
jal szerzett pénzecskéjét maga viszi be a legkdzelebbi péstataka-
rékpénztarba s 49)-ra helyezi el. Egyben megkérdezi nem-e jbt-
tek czimére poéstautalvanyok. sNeve?s« — kérdezi a postis —
Rinaldo Rinaldini. »Foglalkozdsa?« — Bandita. A péstas kézom-
bosen lapoz utalvinyktnyvébe s eszébe sem jut csendort hivni
JOl tudja, hogy ma mir a bandita nem cgyéb, mint cgy-cgy
vadregényes hajlamu keesketrd termeld. Meg is taldlja hamar az
bt lirds utalvdnyt, melyer a kozeli virosbdl egy szatocs kiild
Rinaldo Rinaldininek a szédllitott mennyiségi kecskettréért. —
Hanem Corsicdban s az itdliai szigetcken dltaliban még akad
valosagos, urias bandita is. Most kertilt példaul az ajaccidi eskitdt-
sz¢k elé az oreg Bellacoscia, ki egész, hosszhi életét, mint ban-
dita ¢lte le a hegyekben. Most oregségére mdr réstelt hegyet
miszni, azért bejott a varosba s ott bérelt lakast. Egyuttal, hogy
dtessék a torvényes formalitdson, hamar és dnként leszamolt az
igazsigszolgaltatdssal. Bevallotta az esktidteknek, hogy egy fele-
ségét ugy szoktette el erdvel, mert nagyon szerette. Ezt az
eskiidtek természetesen megbocsatottak neki. Bevallotta, hogy egy
misik feleségét clkergette. Ez nem krimindlis dolog. Bevallotta,
hogy ¢ helyett hirom gyony6rid testvért szerzodtctctt oldalbor-
dak gyandnt s azok versenyt ajindékoztik meg Ot aranyos kis
banditikkal ¢és bandita-kisasszonykakkal. Erre az cskiidtek azt
mondtik, hogy irigylésre mélté ember az oreg s teljes rokon-
szenvvel adtik meg a felmentd verdiktet. Arra, hogy csendor-
ket 10d8z6tt volna valamikor agyon — az breg nem emlékezett
mar. lyen aprécscprd dolgokat idos ember kdnnyen clfelejt.
Nem is bintotta az igazsdgszolgaltatas egy (jjal sem az dreg
patrlarkabanditat. Boldog aggastyin-kort ¢él most ajaccioi kéj-
lakdban, szamos, becses csalddja korében, Tisztelet az 6regnek !
E sivir prézai korban 6 még a kedves romantika egyik utolsé

mohikinja.
*

* *

& Korona koronaért, Wekerle pénziigyminiszter nemzetének
az arany korondt adta. A kirdly czértaz arany koronadrt viszont
a wvaskorondvnl diszitette fel 0t. Vasat az aranyért, — ugy latszik,
mintha a csere nagyon hdtranyos volna a kozbecstilésben és koz-
szeretetben 4116 pénziigyminiszterre nézve. Pedig nem az. Az
osztrak-magyar rendjel-tanban a vas nemesebb fém, mint az
arany, Példdul a koronds arany d¢rdemkeresztet (szomesterek
kapjik, akik egy-egy fuldoklét kimentenck az drbol. A ki azon-
ban, mint Wekerle, egy elmeriild nemzetet ment ki a deficzit
hullimaibol, azt méltébban s fényesebben tuntetik ki a vasko-
ronaval. Altaldban pedig Wekerle a legszerencsésebb népboldogi-
ok kbzé tartozik. O mar is annyi hasznosat és jot tett, hogy
nem volna csoda, ha nem vas-, nem is arany-, hanem {0viskorona
jutna neki.’

* .
* *

£ A nagy fordité. Szisz Kdrolynak kétségkiviil megvan az
az ¢érdeme, hogy egy Iégié 1degen kolidt megismertetert a magyar
kozdnséggel. Hol jol, hol rosszul végezte a bemutatdst, de az
most mmdogy, — annvi vald, ho 3y passziéval fordit le mindent
magyarra a mi idegen. S ¢z a passzié mindenesetre erés magyar-
sdgira vall, ami ncki clvitazhatatlan nagy érdeme. A forditds-
vigy — mint a lapok irjik — a nagy forditot Tolnamegycben
a szuperintendensi kanonika-vizitdczion is meglepte.-A sirll magyar
kilvinistasig kozé valahonnan Németorszaghdl két falunyi svab-
sig is. cstppent. Ennck a svibsagnak asszonyndpe még ma is
a¢met rokolydban jar. Szisz Karoly menten ncki lendillt, hogy
a német rokolyat magyarra forditsa. Es meg kell adni neki, hogy
ext u forditist a lechetd legligyescbben s valédi inspirdczidval csi-

nalta meg, A fsltétlen hitelességii prédikald székbol jelentette ki

a svab asszonyoknak, hogy azok a német rokolydban ecgy csep-
pet sem szépek, hogy cllenben magyar vokolydban valamennyien
igen csinosak lennénck. Van-e asszony a vildgon, a ki a szépsé-
gert {6l ne aldoznd régi szoknydjat? Olyan még a tolnai svab

.

puritanok kozt sincs. A két svib faluban azéta a férjeknek nincs
nyugtok : az asszonyok vilagért f8l nem veszik tébbé a régi
német rokolyakat; valamennyi magyar szabdsut akar, fOként

azonban ujat.
*

* *

£x A nemzetneveld. Régbta ismeretes sajatsiga magyar nem-
zetiinknek, hogy atlag joval kevesebb rendes, csondes filisztert
sziil vilagra, mint egyéb nemzetek, viszont azonban ritka bosé-
geben van a csodalatos killonczoknek. Haszna aligha van ebbdl,
de talan az is bizonysaga tehetséges voltinak. Sok tchetség csi-
razik itt a magyar nemzettalajban, t6bb, mint a mennyi egész-
ségesen kifejlédhetik. Temérdek tehetség félben marad, ferde,
fura, grotesque fejlddésbe hajlik, meglkdtyagosodik, 8sszezavaro-
dik, clkaliédik, clzillik. Az ilyen torztehetségekddl keriil azutdn
ki a magyar f5ldon hemzsegd sokféle csodabogar. llyenek példaul
a'kormanyozhaté léghajét feltalalé lakatos-legények, a perpetuum
mobileket szerkesztd faczér szappanosok, a halottak jégbehtitését
]\1057010 patikusok, a Rakoczy-marsot muzsikalé csizmakra patenst
keérd vargak, az scste-Pestre« rimeld kobor utszéli népkoltok,
dc még ilyenek azok az egyébként komolyan bavirkodé tuddsok
is, a kik iddnként minden tréfan kiviil bizonyitgatjik, hogy az
bsemberiség teljesen magyar -volt, mert a paradicsomi Adam
neve sem egyéb, mint két magyar szd, t. i. »dd dme, mir hogy
almat Evénak. A magyar kilénczok muzeuma e napokban egy
ritka példanynyal gyarapodott. Megjclent ugyanis nyomtatdshan
egy kis piros fuzet, czzel a czimmel »Kazdr taniélele, irta Némiti
Kdalman memzetnevels. Egy ember, a ki nevében egy magyarban
nem létezd maganhangzét, két pontos »ae-t hasznal (ami valo-
szinilleg »ca-t jelent), s aki foglalkozdsira nézve snemzetnevelde
— igy cscmmytelen s azért ]elcntektclcn humorizalasra alkal-
mas nyarban nem is ¢érdektelen dolog. Es valéban fokozddik az
érdek!ddéstink, mikor azt vesszitk észre, hogy a minddssze 30
oldalra terjedd kis fiizetet, a »memzetneveld« sajat bevalldsa sze-
rint, nem kevesebb, mint 53 nagy forrasmunka alapjén irta meg.
Pauer Tmre tudds akadémikus egyetlen forrasmunkabél egy egész
filozofiai alapvetd és életszerencséjét megdllapitd nagy mivet
képes szerkeszteni. liyen ndlunk a rendes ember, tchat aki 53
miibdl csak egy 3o oldalas fiizetkét képes szerkeszteni s avval
sem ,akar tébbet elérni, mint — zdrszava szerint — alamizsnat,
annak semmiesetre sincs rendben minden kereke. Egyébként a
kazar lantétel végiil nem tobb, mint, hogy a skazar memzel ivade-
kai a paldczok.« 1gazdn nem mernék a »nemzetnevelde-vel e felett
vsszedisputalni. Mert nem Ichetetlen, hogy igaza van. Kiilonben
is jol megfontolva a dolgot a j6 paléczoknak az sem nem drt,
sem nem hasznal, akar a kazdr nemzet ivadékai, akar nem. Sbt
bevallom, hogy nékem t8kéletesen’ mindegy, vajjon Mikszath
Kalman kazaroktdl ered-e, vagy masoktol. Pozitive e kérdésben
csak annyit lchet tudni, hogy Kazdr Emil az 6 kortarsa. A »nem-
zetnevelde tantételére rengeteg furfanggal, biborban sziiletett
Konstantin czaszar gorogil czitalt irasai, allitdlag Tupis kaukdzi
helységben divatos szornymagyar imdidsdg ¢s Ndgrdd vdrmegye
ostorténeti jelentdségteljességének révén lyukad ki, Kdzben per-
sze leczafolja a finn-ugor, uonl\ep a torok-tatar elméletet is a
magyarok eredetérdl. Es nem is lchetetlen, hogy ebben is igaza
van, de az lhetetlen, hogy furdbb dolog is jelent volna mir meg
nyomtatdsban, mint a »kazdr tantétel

*

* *

£x Amerikaiasan. Amerikiaban a mult héten volt a fiigget-
Jenscg nagy nemzeti tinneplése. Unnepld mémorukban az ame-
.nlnnk tlizi-jaték ¢és revolver 16v6ldszés kdzben megdltek vagy
‘nugv embert s megsebesitettek valami huszat. Eurépa humanus
sajtdja elborzadt az amerikai vadsag ezen példaja felett. Persze
clfeledték, hogy egy-egy curdpai hadseregben atlag ¢venként
tizszer annyi polgdr lesz dngyilkossd, ahdny az amerikai iinnep-
nek dldozatul esett. Egy curépai habort pedig kortlbelil szdz
ezerszer annyi ember ¢letébe keritl. Hagyjuk tchat békében az
amerikai vadsagot. Azok megengedhetik maguknak a kicsinyben
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“valé tinnepi ember-dldozatokat. Mi hétksznap is ~z’lld'oziirik'z_l
Molochnak folyvéast, még pedig »en gros.« ‘

*
* *

o Belesev gyilkosait kivégezték. Azt mondjdk a tSrvény-

tudok, hogy a haldlos itélet példaadasra és arra valé, hogy a

tobbicket elrettentse. Hat még tdbben is akarjak Belcsevet meg-
gyilkolni és Belcsev nincs még eléggé meggyilkolva? — Midrt
nem valljak be nyiltan: a tdrsadalomnak épp olyan jol e51k a
bosszu, mint az egyes embernek. :

* * S

7 A saison nem halt meg, a saison csak aluszik. Csakhogy
nagyon mélyen aluszik szegényke. Néha felnyitja dlmos szemeit,
belepillant az ujsagokba. Véletlentil a Pesti Napld esti ]apjéb:a
talalt tekinteni. Vezérezikk: A torténelmi tsnarok hivatdsa —
¢s a saison még mélyebb dlomba siilyed. De barmelyik ujsigba
talalt volna pillantani, mindegyik Kongd kérdéssel foglalkozik
Csupidn a Nemzef marad kovetkezetes. — Aluszik hat a salson
¢és vannak is almai. ... Majd ha lédobogas rdzza meg a foldet
mének nyentese rezegtetl meg a levegét.... nem haboru .
csak a szent- 1stvarmap1 loverseny kezdodik, akkor a saison is u;
életre ¢bred.

* "
* *

9 Talilkozas 50 év utdn. Akik 1842-ben végezték az egri
gymnaziumot, a héten taldlkoztak a fiatal emberek. Olyan 8l
esett nekik a viszontlatas, hogy elbatdroztik, hogy ujabb 50 dv
mulva ismét talalkozni fognak. — Mint statisztikai érdekességet
folemlithetjiik, hogy a 11 dreg ur kozill 8 pap. — Az 6todik
parancsolat chez alkalmazva, ilyenforman mddosithaté: T1s7teld
(lelki) atyadat, hogy hosszu ¢letet éljen ¢ foldon |

—

SZINHAZ

Nz;lgy Ibolyka.

Kérem, j6l megnézték ©6ndk azt az arczképet,
melyen Nagy Ibolyka, mint a »Szentivdnéji dlom« Puckja
bukkan fol a t6 sds virdgai kozlil? Igen? akkor el kell
ismerniok, hogy ez nagyon kedves egy kép. Nagyon
kedves — sem tobb, sem kevesebb, a minthogy Nagy
Ibolyka egyéniségének is ez a két sz6 a jellemz8 jelzdje.

A szinhdzakat litogaté laikus publikumnak ugyanis
szintén megvan a maga kritikai létrdja és a sajit jézan
beldtdsa, részrehajlatlan igazsdgszolgdltatdsa szerint dllitja
ennek fokaira az egyes miivészeket és miivésznbket.
Ennek a létranak a fokai bizonyos stereotyp elnevezé-
sekkel ruhdzvak fol, melyek kozott a legnagyobb jelen-
t8sége az »aranyosc« foknak van. Ezen a fokon jelenleg
csak az »aranyos Blahdné« dll, mig a »nagyon kedves«
fok Nagy Ibolyka kizdrélagos tulajdona.

Eppen azért nem -haszndlhatnak onok sem mas
jelz8t erre a képre, melyen Nagy Ibolyka testszinii
tricotban bukkan fel a t4 sdsvirdgai kézil, a Szentivanéji
dlom incselkedd Puckjdnak »nagyon kedvesc szerepében.

Hogy mivel szolgdlt rd Nagy Ibolyka erre a
»nagyon kedves« jelzére, azt valamennyien tudjuk, a kik
a nemzeti szinhdz foldszintjén, paholyaiban vagy karzat-
jdn szoktunk iildogélni, figyelemmel kisérvén azokat a
kaczki szobacziczdkat, tuddkos bakfiseket és kiilonosen
azokat a pajkos suhanczokat, a kiknek élethli eléaddsdval
Nagy Ibolyka mindig megmosolyogtat vagy megkonyez-
tet benniinket.

A pajkos suhanczok — ez a Nagy Ibolyka tulaj-
donképeni terrénuma, a melyen a nemzeti szinhdz szin-

padin vetélytirsnd nélkiil &ll. Hogy ez nem konnyi
szerepkér az bizonyos, mert azzal a nadriggal, mely a
szinésznének a suhancz jelleget megadja, nagy feladato-
kat véllal magdra, nagy feladatokat, melyeknek nem
mindig tud megfelelni.

A szinésznbnek ugyanis, nemcsak azt kell mutatnia,
hogy mit tud, hanem azt is kell tudnia, hogy mit mutasson.
A kozonség aesthetikai érzéke pedig megkivdnja, hogy
a nadr eigszerepéknél ne csak a szerep legyen j6l betéltve,
hanem a nadrig is.

Ennek a két dolognak pedig mint fentebb szeren-
csés voltam  konstatdlhatni, nem minden szinésznd tud’
megfelelni. Es ha Nagy Ibolyka azok kozé a kevesek
kozé tartozik, a kik a koz6nség aesthetikai érzékét min-
den irdnyban a lehet§ legtokéletesebben elégitik ki, az
bizonydra csak egygyel tobb ok arra, hogy a »nagyon
kedves« jelzével ne fukarkodjunk akkor, mikor Nagy
Ibolyka szinészndi egyeniségérsl van szod.

Igen 4m, de Nagy Ibolykanak a szinészni egyéni-
sége mellett meg van a maga sajt kiilon egyénisége is,
melyet akkor olt magdra, mikor a szinpadi toilettet
leveti. ",

Hogy mllyen Nagy Ibolka az életben? Edes Iste-
nem, éppen olyan, mint a szinpadon. A mivel nem azt
akarom mondani, hogy éppen olyan pose-olo (mint a
legtobb miivész,) hanem éppen olyan természetes. Nem
tehetek réla, de akdrhol litom Nagy Ibolykdt, hangver-
senyen, bdlban, (az idei farsang minden valamire valé
baljit végigtdnczolta) — én mindig csak a »Szentivdnéji
dlom« incselkedd Puckjdnak testszinii tricotjiban, vagy a

»tékozlde-beli suszterinas feszes nadrdgjiban ldtom &t.
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Es erb6sen megvagyok rdla gy8z6dve, hogy ha
Nagy Ibolyka véletleniil fiunak sziiletik, a legpompdsabb
»naturbursche lett volna beléle, a kinek viddm kaczagd-

.. sdtél a nemzeti szinhdz szinpadja valaha csak visszhangzott.

De Nagy Ibolyka szerencsére ldnynak sziiletett.
Szerencsére — mondom, legaldbb két embernek hatd-
rozott szerencséjére.

Az egyik Paulay Ede, a' ki most nem tudna mit
csindlni azokkal az iires nadrdgszerepekkel, melyeket
csak Nagy Ibolyka tud bet6lteni, a mdsiknak a neve
egyelére még titok. ,

s ez a titok addig ki nem fog deriilni,
»nagyon kedves« Nagy Ibolyka

mig a
-— férjhez nem megy.
Ichor.

Népszinhdz. A népszinhadzban a nydri szlinet utdn augusz-
tus 15-én kezdik meg az cloadasokat a »S5tét titok« czimii
vizes latvanyossiggal. A szinhdzban nagyobb atalakitdsi mun-
kalatokat végeztek, igy a jovd saisonban mar &t primadonnanak
fog a kézonség tapsolni: Blahdnénak, Hegyi Arankdnak, Margé
Czélianak, Kiiry Klardnak és Komaromi Mariskanak. Az aprébb
renovélasokkal is elkésziilnek augusztus végén, a ndi kart ugyanis
ekkor frissitik fol.

Judic az orfeumban. Judic asszony hir szerint a bécsi
Ronacher-féle orfeumba szerz6do6tt couplet-énekesndoneck. A j6
bécsiek, a kik a Judic eldadasok alatt tiresen’ hagytak a szin-

‘hazat, blzonyara zsufolasig megtoltik majd az orfeumot mikor

Judic eldszér énekli majd el! »’S giebt nur a Kalserstadt s giebt

nur a Wean l«

Miss Toni Fiiller. Az a szép amerikai tanczosnd, a. ki
ezzel a névvel ¢keskedik, egymasutdn ejti bamulatba Eurdpa

nagyobb véarosait. Nem annyira mivészetével, mint inkabb azzal

a sajat taldlmanyu, rendkiviil rejtélyes szerkezettel, hogy a
teljesen sotét szinpadon tanczolva, fényt sugaroz ki magabdl,
melylyel mozdulatait megvilagitja. A szerkezet roppant elényére
van a missnek, mert valahdnyszor egy »faux pase<-t csindl,
régton megsziinteti a fénykisugarzast ¢s a kozdnség — nem
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lit semmit. Az érdekloddk megnyugtatisira azonban elérulhat-
juk, hogy a rejtélyes késziilcket a miss csak a szinpadon
hasznalja.

IRODALOM.

Az irodalom hdédit. Zaldr Jozsefet, a forradalom uténi
idoszak egyik legkivalébb poétajat, kinek nehany kolteménye ma,
negyven ¢év leforgdsa utdn, tide bajabél mit sem veszitett, s ki
Arany, Lévay ¢s Gyulai mellett nagyon szdmbavehetd positiot
tudott magédnak teremteni az irodalomban, daczara annak, hogy
mindvégig vidéki poéta maradt: Zalar Jozsefet Hevesmegye
értelmes, miivelt kdzdnsége megvalasztotta alispanjanak. — Sziiry
Dénes, lapunk kivalé miiveltségii munkatérsa, kinck clokelo tol-
liban mar sokszor gyonydrkddtek olvaséink, miniszteri tanacsosi
rangot nyert. Sziiry Dénes arinylag rovid ido alatt fényes
carridret csinalt. A kultuszminiszteriumban kezdte, és most is
ott mitkddik kozvetlen a miniszter személye koriil.

Rotdcziés a kdruton. Ha A Hél megmaradt volna a Jozsef-
koruton, ahol palyafutdsit megkezdette, ma farkasszemet nézne
a Magyar Hirlappal, amely belvirosi sziiletéshelyét odahagyva, a
Jézsef-korut 47. szamu palotajaba koltozott 4t kiaddéhivatalostul,
redakczidstul, mindenestiil. Sziik lett neki a szorongds, sikatoros
belvaros ¢s kiment a szellos kdrutra, a modern Budapest egyik
legélénkebb pontjara, hol a villamos vasut ideges csengetyiije
¢s a lofeji vasut sipja lagy harmoniaba olvadnak. A Magyar
Hirlap concentralta magat. A szerkesztoségi szobdk hosszu sora,
a kiaddhivatal bolthelyiségei, az cxpedicziondlis termek, a szedo-
helyiségek ¢s a géptermek mind egyiitt vannak itt, egy fedél
alatt. Es amivel a népszefii lap eddig nem dicsekedett: van
neki végre sajat kilon nagy nyomdaja, e¢ magasra fejlodott
miiiparag sszes ujabb vivmanyainak alkalmazéasival berendezve.
Es bevonult a rotdczids gép is a kdrutra, még pedig a rotaczios
gépek koziil is a legujabb szerkezetii, valésiagos miremek, mely
nemcsak tizezrivel ontja, simitja, hajtogatja, de egyuttal finom
aczélkésekkel fel is vagdalja a lapot, ami nagyon kellemes dolog
az olvasora nézve, kivalt ha egy kissé ideges. Es van-c még
olvaso, aki nem ideges ? Nos, ezt az dltalanos idegességet talan
a Magyar Hirlap is scgitette elomozditani egy keveset, izgalmas,
érdekfeszitd  kozleményeivel, sensatiés tdmaddsaival, messze
hangzd szereplésével, Ha vessziik, hogy a cseesem6 alig masfél
esztendos ¢és mar is kiilldn palotira szorul, milyen dimensiékban
fog terjeszkedni egy évtized alatt! Mint a Magyar Hirlap régi
szivetségesei (noha egyszer mar hajba kaptunk) 6rémiinknek
adunk kifejezést a legujabb kozeledésen, hogy eljott hozzank a
kisrutra. Elénkség dolgaban a korut bizonyara sokat nyer altala,

A legujabb kor térténete. Marczali Henrik jeles torténet-
tudésunk a »II Jézsef csdszdr ¢s korae irdja, nagy torténelmi
munkat fejezett be, megirta a legujabb kor torténetet, kiils-
nds tekintettel azokra az eseményekre és valtozasokra, melyek-
nek az emberiség ¢s az egyes allamok mai éllapotanak az clo-
idézésében a legnagyobb részok volt. A semleges allispontot
clfoglalé kritikus igazsagszeretetével mutat rd ezckre, kifejtvén
a nemzeti ntudatnak mind jobban valé kidomborodasat, a
népeknek egységre, fliggetlenségre valod torekvéseit, a kiilso fejlo-
désnek hazai viszonyaink alakuldsira valé befolydsat ¢és kimu-
tatvdn a gazdasagi, politikai ¢s mivelddési viszonyok szoros Osz-
szefuggését ¢s Usszeszovodését. A nagyérdekii munka Révai test-
vérek kiadasdban jelent meg, dra flizve 7 forint, diszk&tésbon
8 frt 50 kr.

Vértesi Gyula tchetséges fiatal novellistatél sSebek« czim
alatt a jovd hé elején egy kotet clbeszélés fog megjelenni, Ot
hosszabb elbeszélés lesz a kotetben: Megolt lélek. Beestiletes
ember, Az idealista. Lajos ur hangulatai. Egy gybnge pillanat.

A kétet 15 stiriin nyomott iven fog megjelenni s megrendelési
dra fiizve 1 frt 50 kr. diszkétésben 2 frt 50 kr. bolti ara pedig
fiizve 2 frt, diszkotésben 3 frt lesz. Megrendelhetdo a szerzonél
Debreczenben.

KEPTALANY.

A 29. szdmban kozolt képtaldny megfejtése :
Pénz koltve vész, tartva tenyész.
A 30, szdmban kozolt képtaldny megfejtése :
Bolcset is megvakithat a szerelem.

Helyesen fejtették meg: Gajzdgé Réza, Berger Malvin és Adél,
Kondor Irma, Havas Irén, Kempner Adél, Komldsi Erzsi, Hodosi
Szerén, Schvartz Miksdné, Lendvay Aranka, Futaki Joldn, Honig Irma,
Sebestyén Angéla, Horvdth Juliska, Fuchs Sdrika és Etelka, Paneth
Irén, Hertelendy Mariska, Szigethy Evelin, Boross Katicza, Ldényai
Margit, Szondi Juliskn, Fehér Tlka, Rankai Irén, Sdvel Izabella, Soltész
1ika, Gondér Mdrtha, Ujhelyi Janka, Somogyi Henrietta,

HETI POSTA.

Szabadka. Dr. Vermes Lajos urnak. Nagy sajndlatunkra kapu-
zdrs utdn érkezett, De igy is koszonjik szives megemlékezését. Atad-
tuk egy napilapnak.

Tarczalrél a kivetkezd levélkét kaptuk :

»Tekintetes szerkeszt6 ur ! Kegyetlenség attél, a kinek alig van
valamije, ezt a keveset is elvenni. Ily kegyetleniil bdnt A Hét utolsé
szdmdnak 1I. krénikdjdban X. ur Tarczallal azt dllitvdn, hogy a magya-
rok bejovetele 6ta nem tortént ott semmi,

Sziveskedjék tudomdsdra hozni X. urnak, hogy Kdlmdn kirdlyunk
hires »de strygiis« torvénye a tarczali orszdggyiilésen hozatott. Valami
hdt mégis csak tortént Tarczalon !« — Azt hiszsziik, hogy krénikdsunk-
kal egyiitt ezt nagyon sokan nem tudtuk, Anndl rosszabb Tarczalra
nézve, Miért rejti véka ald a dics8ségét? Ldm Jdszberény mit tudott
csindlni a maga kiirtjéb8l! Pedig a jdszberényi kiirt pardnyi sippd
torpiill a nagyjelent8ségii »boszorkdny irtée torvény mellett. Ha tobbet
nem tudtak csindlni belSle, legaldbb egyik csdrddjukat elkeresztelhették
volna az — »Utolsé boszorkdnyhoze,

Az ibolya szerelme, Szin- és szagtalan valami, Ne irjon meg
rosszul olyan verseket, amiket mdsok mdr j6l megirtak én eldtt.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos : KISS JOZSEF.

Leszallitott aru selymeket méterenkint
25%6—33"2%/0 €s 50°/, drleengedéssel az eredeti dron alul szdllit,
megrendelt egyes oltényokre, vagy végekben is postabér- és vdm-
mentesen HENNEBERG G. (cs. és kir. udvari szdllit6) selyem-
gydra Ziirichben. Mintdk postaforduléval kiildetnek. Svdjczba czim-
zett levelekre 10 kros bélyeg ragasztandé. 2

" COGNAC

GROF KEGLEVICH ISTVAN PROMONTOR,

mely kizarélag csak a legmagasabb kitiintetéscket nyerte, sajat-
toltésii palaczkokban mindeniitt kaphato :

A gréf Keglevich Istvan-féle
promontori cognac-gyar igazgatésiga Budapesten.

1061 46—23

Budapest, 1892. Nyomatott az ,Athenaeum" irodalmi és nyomdai r. térsulat betiivel.



